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1 APSTIPRINAJUMI

Talak noraditi Sim Vacon izstradajumam pieskirtie apstiprinajumi.

1. EK atbilstibas deklaracija

* EK atbilstibas deklaracija ir nakamaja lapa.
2. UL apstiprinajumi

* cULus apstiprinajuma faila numurs E171278.
3. RCM apstiprinajums

+ RCM apstiprinajuma numurs E2204.
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VACON

DRIVEN BY DRIVES

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Més
Razotaja nosaukums: Vacon Oyj
Razotaja adrese: P.O. Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa
Finland
ar So pazinojam, ka Sis izstradajums
Izstradajuma nosaukums: Vacon 100 frekvences parveidotajs
Modela apzimé&jums: Frekvences parveidotaji uzstadisanai pie sienas:
Vacon 0100 3L 0003 2...0310 2
Vacon 0100 3L 0003 4...0310 4
Vacon 0100 3L 0003 5...0310 5
Vacon 0100 3L 0004 6...0208 6
Vacon 0100 3L 0007 7...0208 7
IP0O frekvences parveidotaji:
Vacon 0100 3L 0140 2...0310 2
Vacon 0100 3L 0140 5...1180 5
Vacon 0100 3L 0080 6...0820 6
Vacon 0100 3L 0080 7...0820 7
Ieklautie frekvences parveidotaji:
Vacon 0100 3L 0140 5...0590 5
Vacon 0100 3L 0080 7...0820 7
ir izstradats un razots saskana ar Sadiem standartiem:

Drosiba: EN 61800-5-1: 2007
EN 60204-1: 2009 (péc atbilstibas)
EMS: EN 61800-3: 2004 + Al: 2012

EN 61000-3-12

un atbilst attiecigajam drosibas prasibam, kas noteiktas Zemsprieguma
direktiva (2006/95/EK) un EMS direktiva 2004/108/EK.

Tas tiek nodrosinats, istenojot iekSéjus pasakumus un kvalitates kontroli, kas
apliecina pastavigu atbilstibu pasreizéjas direktivas un attiecigo standartu

prasibam.
Y o
Vasa 2015. gada 31. marta /kﬁ///( /’%/LW
Vesa Laisi
Prezidents

CE marké&juma pievienoSanas datums: 2009
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2 DROSIBA

2.1 SAJA ROKASGRAMATA IZMANTOTIE DROSIBAS SIMBOLI

Saja rokasgramata ir bridinajumi un pazinojumi, kas noraditi ar drosibas simboliem.
Bridinajumos un pazinojumos ir svariga informacija par to, ka novéerst traumas un iekartu vai
sistémas bojajumus.

Ripigi izskatiet bridinajumus un pazinojumus un ievérojiet tos.

Tabula 1: Drosibas simboli

Drosibas simbols Apraksts

BRIDINAJUMS!

UZMANIBU!

KARSTA VIRSMA!

Hldl

2.2 BRIDINAJUMS!

C BRIDINAJUMS!
Nepieskarieties energobloka komponentiem laika, kad parveidot3js ir pieslégts
elektrotiklam. Laik3, kad parveidotajs pieslegts elektrotiklam, komponenti ir zem
sprieguma. Saskare ar Sadu spriegumu ir loti bistama.

C BRIDINAJUMS!
Nepieskarieties elektrodzingja kabela spailéem U, V, W, bremzésSanas rezistora
spailem vai lidzstravas spailem laika, kad parveidotajs ir pieslégts elektrotiklam.
Laika, kad parveidotajs pieslégts elektrotiklam, Sis spailes ir zem sprieguma ari
tad, kad elektrodzingjs nedarbojas.

C BRIDINAJUMS!
Nepieskarieties dalu vadibas spailém. Tajos var but bistams spriegums ari tad, kad
parveidotajs ir atslégts no elektrotikla.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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BRIDINAJUMS!

Pirms elektrisko darbu veikSanas parliecinieties, vai parveidotaja komponentos nav
sprieguma.

BRIDINAJUMS!

Lai veiktu darbus ar spailu savienojumiem, atslédziet parveidotaju no elektrotikla
un parliecinieties, ka elektrodzin€js nedarbojas. Pagaidiet 5 mindtes un tikai tad
atveriet parveidotaja parsegu. Péc tam ar meérierici parliecinieties, vai nav
sprieguma. Parveidotaja spailu savienojumi un komponenti zem sprieguma ir vél
5 mindtes péc tam, kad parveidotajs atslégts no elektrotikla un elektrodzingjs ir
aptureéts.

BRIDINAJUMS!

Pirms parveidotaja pievienosanas elektrotiklam parliecinieties, vai parveidotaja
prieksSgjais parsegs un kabela parsegs ir aizvérts. Laika, kad parveidotajs pieslégts
elektrotiklam, frekvences parveidotaja savienojumi ir zem sprieguma.

BRIDINAJUMS!

Ja nejausa ieslegsana varéetu bat bistama, atvienojiet elektrodzin€ju no
parveidotaja. Ja notiek ieslégsana, stravas padeves parravums vai kltdas
atiestatiSana, elektrodzingjs sak darbibu, lidzko stravas signals ir aktivs, iznemot,
ja ir atlasita palaiSanas/apturésanas logikas impulsvadiba. Ja mainas parametri,
lietojumprogrammas vai programmatdra, var mainities 1/0 funkcijas (ar7 sakuma
ieejas).

BRIDINAJUMS!

Uzvelciet aizsargcimdus, kad veicat montazas darbus, kabelu mainu vai apkopi.
Frekvences parveidotajiem var bat asas malas, kas var izraisit traumas.

UZMANIBU!
UZMANIBU!

Neparvietojiet frekvences parveidotaju. Lai novérstu parveidotaja bojajumus,
izmantojiet fikséetu instalaciju.

UZMANIBU!

Neveiciet merjjumus laika, kad frekvences parveidotajs ir pieslégts elektrotiklam.
Parveidotaju var sabojat.

UZMANIBU!

Parliecinieties, vai ir izveidots pastiprinats aizsargajoSs zemésanas savienojums.
Tam jabit izveidotam obligati, jo pieskaroties frekvences parveidotaju generétas
mainstravas stiprums parsniedz 3,5 mA (skat. EN 61800-5-1). Skat. sadalu 2.4
Zemésana un zemessléguma aizsardziba.
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UZMANIBU!

Neizmantojiet rezerves dalas, ko nav izgatavojis iekartas razotajs. lzmantojot citas
rezerves dalas, var rasties parveidotaja bojajumi.

UZMANIBU!

Nepieskarieties shémas karSu komponentiem. Statiska strava var izraisit So
komponentu bojajumus.

UZMANIBU!

Parliecinieties, vai frekvences parveidotaja EMS atbilst elektrotikla prasibam. Skat.
sadalu 7.6 IT sistémas uzstadisana. Nepareizs EMS limenis var izraisit parveidotaja
bojajumus.

UZMANIBU!

Noversiet radio traucéjumus. Frekvences parveidotajs var izraisit radio
traucéjumus majas vide.

NORADE!

Ja aktivize automatiskas atiestatisanas funkciju, péc klidas automatiskas
atiestatiSanas elektrodzingjs darbibu sak automatiski. Skat. lietoSanas
rokasgramatu.

NORADE!

= B> PP P

Jaizmantojat frekvences parveidotaju ka iekartas dalu, iekartas razotajam ir
japiegada elektrotikla atslégSanas ierice (skat. EN 60204-1).

ZEMESANA UN ZEMESSLEGUMA AIZSARDZIBA

g
~

UZMANIBU!

>

Frekvences parveidotajam vienmeér jabit zemétam ar zeméjumvadu, kas savienots
ar zemétajspaili, ko norada simbols © . Ja netiek izmantots zemé&jumvads, var
rasties parveidotaja bojajumi.

Pieskaroties parveidotajs generé vairak neka 3,5 mA mainstravu. Standarta EN 61800-5-1
noteikts, ka janodrosina 1 vai vairaki talak noraditie nosacijumi par aizsardzibas kédi.

Savienojumam ir jabut fiksétam.

a) Aizsargajosa zeméjumvada Skérsgriezumam ir jabat vismaz 10 mm2 Cu vai 16 mm2 Al.
VAI

b) Jabut ierikotai automatiskai elektrotikla atslégsanai gadijuma, ja rodas aizsargajosa
zemeéjumvada bojajums. Skat. sadalu 5 Kabelu fiksésana. VAI

c) Janodrosina spaile otra aizsargajosa zeméjumvada vajadzibam ar tadu pasu
Skérsgriezuma laukumu ka pirmajam aizsargajosajam zeméjumvadam.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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Tabula 2: Aizsargajosa zeméjumvada skérsgriezums

Fazes vada skérsgriezums (S) [mm?2] Atbilstosa aizsargajosa zeméjumvada minimalais

skersgriezuma laukums [mm?2]

S<16 S
16 <S <35 16
35<S S/2

Tabula noraditas vertibas ir spéka tikai tad, ja aizsargajosais zeméjumvads izgatavots no
tada pasa metala ka fazes vadi. Pretéja gadijuma janosaka aizsargajosa zeméjumvada
Skérsgriezums, kas nodrosSina lidzvertigu vaditspéju Saja tabula noraditajai.

Katra aizsargajosa zeméjumvada, kurs nav dala no elektrotikla kabela vai kabela
aizsargapvalka, Skérsgriezumam ir jabdt vismaz:

*  2,5mm2, jair mehaniska aizsardziba; un

* 4 mm?2, ja nav mehaniskas aizsardzibas. Ja izmantojat iekartu ar kabela piesléegumu,
parliecinieties, vai kabela aizsargajosais zemé&jumvads ir pédéjais vads, kura radisies
partrauce sprieguma atbrivosanas mehanisma defekta gadijuma.

levérojiet vietéjas prasibas par aizsargajosa zemé&jumvada minimalo sSkérsgriezumu.

aizsargslédzi var nedarboties pareizi.
UZMANIBU!

NORADE!

Frekvences parveidotaja ir augsta kapacitativa strava, tapec bobjajumstravas
A Neveiciet iztursprieguma parbaudes frekvences parveidotaja. Razotajs Sis

parbaudes jau veicis. Iztursprieguma parbaudes var izraisit parveidotaja bojajumus.

2.5 ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA (EMS)

Parveidotajam ir jaatbilst standarta IEC 61000-3-12 prasibam. Lai nodrosinatu atbilstibu
minétajam prasibam, 1ssleguma jaudai Ssc ir jabut vismaz 120 Rsce elektrotikla un publiska
elektrotikla saskares punkta. Pirms frekvences parveidotaja un elektrodzingja pievienosanas
elektrotiklam parliecinieties, vai 1ssléguma jauda Ssc ir vismaz 120 Rsce. Ja nepiecieSams,
sazinieties ar elektrotikla operatoru.

2.6 RCD VAI RCM IERICES LIETOSANA

Parveidotajs var izraisit stravu aizsargajosaja zeméjumvada. Lai nodrosinatu aizsardzibu pret
tieSu vai netiesu saskari, var izmantot palieko$as stravas aizsargierici (RCD ierici] vai
paliekos$3s stravas kontrolierici (RCM ierici). Parveidotaja elektrotikla pusé izmantojiet B tipa
RCD vai RCM ierici.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 14 PASUTIJUMA SANEMSANA

3  PASUTIJUMA SANEMSANA

Pirms Vacon® frekvences parveidotaja sttisanas klientam razotajs parveidotaju parbauda
daudzos veidos. Tomér péc iepakojuma nonemsSanas izpétiet parveidotaju, vai tam
transportésanas laika nav radusies bojajumi.

Ja stiSanas gaita parveidotajs ir bojats, sazinieties ar kravas apdrosinasanas uznémumu vai
transporta uznémumu.

Lai parliecinatos, vai piegades komplekts ir pareizs un pilnigs, salidziniet izstradajuma veida
apziméjumu ar veida apziméjuma kodu. Skatiet nodalu 3.2 Tipu noradosais kods.

3.1 IESAINOJUMA ETIKETE

NN

AC DRIVE B.ID:121001 0020528906

~ Type: VACONO0100-3L-0205-5

r S/N: V00000245581

AU ORI

Code: 70-AB3L02055W08B220BM26-00009499

© - iR
@\ INPUT: Uin:3~AC,380-500V, 50/60Hz
@\ 200A 40°C / 205A 50°C

W%Ac,o«u.n, 0-320Hz
205A 40°C / 170A 50°C

FQWER: 110kW:400V / 150HP:480V - Ny
\IP21/Type1 0 }g

Firmware: FW0072v004 )
Application: ,i@m o
~ Cust. Ord. No: 20528906 g -
Marks: c €
Vacon Pacific
VACO
Made by Vacon ORIVEN BY DRIVES
Att. 1: Vacon frekvences parveidotaju iesainojuma etikete
A. Partijas ID F. Nominala izejas strava
B. Vacon pasuatijuma numurs G. |IP kategorija
C. Tipu noradosais kods H. Lietosanas kods
D. Seérijas numurs I.  Klienta pasdtijuma numurs
E. Elektrotikla spriegums

3.2 TIPU NORADOSAIS KODS

Vacon tipu noradosaja koda ietilpst standarta kodi un papildu kodi. Katra tipu noradosa koda
dala atbilst pasGtijuma datiem. Kods var bat, pieméram, sada formata:

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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VACONO0100-3L-0061-5+IP54
VACONO0100-3L-0061-5-FLOW

Tabula 3: Tipu noradosa koda dalu apraksts

Kods Apraksts

VACON &7 dala visiem izstradajumiem ir vienada.
0100 |zstradajumu klasts: 0100 = Vacon 100
3L leeja/funkcija: 3L = A 3 fazu ieeja
0061 Parveidotaja nominals ampéros. Pieméram, 0061 =61 A
5 Elektrotikla spriegums:
2=208-240V
5=380-500V
6 =525-600V
7=525-690V
FLOW Vacon 100 FLOW frekvences parveidotajs
+IP54 Papildu kodi. Ir daudzas iespéjas, pieméram, +IP54 (frekvences parveidotajs ar
IP aizsardzibas kategoriju IP54)

3.3 PIEGADES KOMPLEKTS
Piegades komplekts, MR4-MR9

« Frekvences parveidotajs uzstadisanai pie sienas ar integrétu vadibas bloku
+ Piederumu maiss

+ Isa pamaciba, drodibas instrukcijas un pasatito papildopciju rokasgramatas
« Uzstadisanas rokasgramata un lietoSanas rokasgramata, ja pasutijat tas

3.4 FREKVENCES PARVEIDOTAJA IZSAINOSANA NO IEPAKOJUMA UN
PACELSANA

3.4.1 FREKVENCES PARVEIDOTAJA SVARS

Dazadu korpusu frekvences parveidotaju svars var bat loti atskirigs. Parveidotaja
izsainoSanai varbit vajadzés pacelSanas ierici.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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Tabula 4: Dazadu korpusu svars

Korpuss |Svars, IP21/IP54 Svars, IP00 [kg] Svars, UL 1. tips/ Svars, UL atvértais
kgl 12. tips 12 [lb.] tips [b.]

MR4 6.0 13.2

MR5 10.0 22.0

MRé 20.0 441

MR7 37.5 82.7

MR8 66.0 62.0 145.5 136.7

MR9 119.5 103.5 263.5 228.2

3.4.2 KORPUSA MR8 UN MR9 PACELSANA

1 Nonemiet parveidotaju no paliktna, kuram tas ir
pieskruveéts.

2  Izmantojiet pietiekami spécigu pacelSanas ierici,
kas atbilst parveidotaja svaram.

3 PacelSanas akus ievietojiet simetriski vismaz
2 atvérumos.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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4 Maksimalais pacelSanas lenkis ir 45 gradi.

<45°

I/

3.5 PIEDERUMI

Péc izsainosanas un parveidotaja izcelSanas parbaudiet, vai sanemti visi piederumi.
Piederumu pakas satura atskiribas nosaka korpusa un aizsardzibas dazadas kategorijas.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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PASUTIJUMA SANEMSANA

3.5.1 KORPUSS MR4

Tabula 5: Piederumu paku saturs

Vienums Daudzums Apraksts

M4x16 skrive " Skrives kabela ekrana zemésanas skavam
(6], kontrolkabela zemé&juma skavam (3] un
zemé&jumvada zemésanas skavam (2]

M4x8 skrive 1 Papildu zemésanas skriave

M5x12 skrive 1 Parveidotaja aréjas zemeésanas skrive

Kontrolkabela zemésanas skava 3 Kontrolkabela zemésana

Kabela ekrana zemésanas skava, izmérs M25 3 Spéka kabelu fikséSana

Zemgjumvada zemésanas skava 2 Spéka kabela zemésana

Etikete "Product modified" (Modificéts izstra- 1 Dati par izmainam

dajums)

IP21: kabela stiprindjums 3 Kabelu izolacija

IP54: kabela stiprinajums 6 Kabelu izolacija

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3.5.2 KORPUSS MR5

Tabula 6: Piederumu paku saturs

Vienums Daudzums Apraksts

M4x16 skrive 13 Skrives kabela ekrana zemésanas skavam
(6], kontrolkabela zemé&juma skavam (3] un
zemé&jumvada zemésanas skavam (4]

M4x8 skrive 1 Papildu zemésanas skriave

M5x12 skrive 1 Parveidotaja aréjas zemeésanas skrive

Kontrolkabela zemésanas skava 3 Kontrolkabela zemésana

Kabela ekrana zemésanas skava, izmérs M25 1 Bremzu kabela fiksésana

Kabela ekrana zemésanas skava, izmérs M32 2 Spéka kabelu fikséSana

Zemeéjumvada zemeésanas skava 2 Spéka kabela zemésana

Etikete "Product modified" (Modificéts izstra- 1 Dati par izmainam

dajums)

IP21: Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 1 Kabelu izolacija

25,3 mm

IP54: Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 4 Kabelu izolacija

25,3 mm

Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 2 Kabelu izolacija

33,0 mm

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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3.5.3 KORPUSS MR6

Tabula 7: Piederumu paku saturs

Vienums Daudzums Apraksts

M4x20 skrave 10 Skrives kabela ekrana zemésanas skavam
(6] un zemé&jumvada zemé&sanas skavam (4)

M4x16 skriave 3 Kontrolkabela skavu skrives

M4x8 skrive 1 Papildu zemésanas skrive

M5x12 skrive 1 Parveidotaja aréjas zemeésanas skrive

Kontrolkabela zemésanas skava 3 Kontrolkabela zemésana

Kabela ekrana zemésanas skava, izmérs M32 1 BremZu kabela rezistora fiksésanai

Kabela ekrana zemésanas skava, izmérs M40 2 Spéka kabelu fikséSana

Zemeéjumvada zemésanas skava 2 Spéka kabela zemésana

Etikete "Product modified" (Modificéts izstra- 1 Dati par izmainam

dajums)

Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 1 Kabelu izolacija

33,0 mm

Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 2 Kabelu izolacija

40,3 mm

IP54: Kabela stiprinajums; atvéruma diametrs 3 Kabelu izolacija

25,3 mm

NORADE!

Vacon® 100 FLOW un HVAC programmatira nav dinamiskas bremzésanas vai
bremzésanas rezistora funkcijas.
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3.5.4 KORPUSS MR7

Tabula 8: Piederumu paku saturs

Vienums Daudzums Apraksts

Mé6x30 rievotais uzgrieznis 6 Kabela ekrana zemé&juma skavu uzgriezni
Mé4x16 skrive 3 Kontrolkabela zemé&juma skavu skrives
Mé6x12 skrive 1 Parveidotaja aréjas zemésanas skrive
Kontrolkabela zemé&sanas skava 3 Kontrolkabela zemésana

Kabela ekrana zemésanas skava, izmérs M25 3 Spéka kabelu fikseésana

Zemeéjumvada zemésanas skava 2 Spéka kabela zemésana

Etikete "Product modified" (Modificéts izstra- 1 Dati par izmainam

dajums)

IP21: kabela stiprinajums 3 Kabelu izolacija

IP54: kabela stiprindjums 3 Kabelu izolacija

3.5.5 KORPUSS MR8

Tabula 9: Piederumu paku saturs

Vienums Daudzums Apraksts

M4x16 skrive 3 Kontrolkabela zemé&juma skavu skrives

Kontrolkabela zemé&sanas skava 3 Kontrolkabela zemésana

Kabela ekrana KP40 zemésanas skava 3 Spéka kabelu fiksésana

Kabela izolators " Kabelu saskares novérsana

Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 4 Kabelu izolacija

25,3 mm

IP00: Aizsargelements 1 Saskares novérsanai ar dalam, kas ir zem
sprieguma

[P00: M4x8 skrive 2 Aizsargelementa uzstadisanai

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 22 PASUTIJUMA SANEMSANA

3.5.6 KORPUSS MR9

Tabula 10: Piederumu paku saturs

Vienums Daudzums Apraksts

M4x16 skrive 3 Kontrolkabela zemé&juma skavu skrives

Kontrolkabela zemésanas skava 3 Kontrolkabela zemésana

Kabela ekrana KP40 zemésanas skava 5 Spéka kabelu fikséSana

Kabela izolators 10 Kabelu saskares novérsana

Kabela stiprindjums; atvéruma diametrs 4 Kabelu izolacija

25,3 mm

IP00: Aizsargelements 1 Sas.kares novérsanai ar dalam, kas ir zem
sprieguma

IP00: M4x8 skrave 2 Aizsargelementa uzstadisanai

3.6 ETIKETE "PRODUCT MODIFIED" (MODIFICETS IZSTRADAJUMS)

Piederumu paka ir arT etikete "product modified" (modificéts izstradajums). Etikete ir
paredzéta informacijas sniegSanai personalam par frekvences parveidotaja veiktajam
izmainam. Piestipriniet etiketi uz frekvences parveidotaja saniem, lai zinatu, kur ta atrodas.
Ja veicat izmainas frekvences parveidot3ja, pierakstiet tas uz etiketes.

Product modified
.Date: ..

3.7 UTILIZACIJA

Kad ir beidzies parveidotaja ekspluatacijas termins, neizmetiet to atkritumos kopa ar
sadzives atkritumiem. Parveidotaja primarie komponenti ir otrreiz parstradajami. Lai
varétu nonemt dazadus materialus, ir janonem dazi komponenti. Nododiet otrreizgjai
parstradei elektriskos un elektroniskos komponentus ka atkritumus.

Lai nodrosinatu, ka atkritumu otrreizgja parstrade notiek pareizi, atkritumus nosatiet
uz otrreizgjas parstrades centru. Varat arT nosatit atkritumus atpakal razotajam.
levérojiet vietéjos un citus piemérojamos noteikumus.
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4 UZSTADISANA

4.1 VISPARIGA INFORMACIJA PAR UZSTADISANU

Frekvences parveidotaju vertikala stavokli uzstadiet pie sienas. Uzstadot parveidotaju
vertikala stavokli, nebis pieejamas dazas funkcijas ar nominalajam vértibam, kas uzraditas
sadala 8 Tehniskie dati, Vacon® 100 vai ? Tehniskie dati, Vacon® 100 FLOW.

Uzstadiet frekvences parveidotaju, izmantojot skruves un citus komplekta ieklautos
komponentus.

4.2 IZMERI UZSTADISANAI PIE SIENAS

4.2.1 MR4 UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 2: Frekvences parveidotaja MR4 izméri [mm]

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 24 UZSTADISANA

4.2.2 MR5 UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 3: Frekvences parveidotaja MR5 izméri [mm]

A. Aizstajot Vacon® NX frekvences
parveidotaju ar Vacon® 100 vai
Vacon® 100 FLOW vai Vacon® 100 HVAC
frekvences parveidotaju, izmantojiet Sis
uzstadiSanas atveres.
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4.2.3 MRé UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 4: Frekvences parveidotaja MRé izméri [mm]
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424  MR7UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 5: Frekvences parveidotaja MR7 izméri [mm]

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205



UZSTADISANA

VACON -

27

4.2.5 MRS, IP21 UN IP54 UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 6: Frekvences parveidotaja MR8, IP21 un IP54 izméri [mm]
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4.2.6 MRS, IP00 UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 7: Frekvences parveidotaja MR8 un IP00 izméri [mm]

A. Papildu elektrotikla savienojuma
parsegs skapja uzstadisanai
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4.2.7 MR9, IP21 UN IP54 UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 8: Frekvences parveidotaja MR, IP21 un IP54 izméri [mm]
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4.2.8 MR9, IPO0 UZSTADISANA PIE SIENAS
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Att. 9: Frekvences parveidotaja MR9 un IP00 izméri [mm]

A. Papildu elektrotikla savienojuma
parsegs skapja uzstadisanai
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4.3 IZMERI UZSTADISANAI PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA

4.3.1 MR4 UZSTADISANA PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA
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Att. 10: Frekvences parveidotaja MR4 izméri [collas]
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4.3.2 MR5 UZSTADISANA PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA
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Att. 11: Frekvences parveidotaja MR5 izméri [collas]

A. Aizstajot Vacon® NX frekvences
parveidotaju ar Vacon® 100 vai
Vacon® 100 FLOW vai Vacon® 100 HVAC
frekvences parveidotaju, izmantojiet Sis
uzstadiSanas atveres.
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4.3.3 MRé UZSTADISANA PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA
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Att. 12: Frekvences parveidotaja MRé izméri [collas]
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4.3.4 MR7 UZSTADISANA PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA
10.20 9.33 30.35
7.48 UL Type 1
QO.79O |<—>|(ﬁ /@0.63@2.01
’ ’ @ @

ol ™
M|

©

2 2
3 3
UL Type 12
©0.98
\ — —
a ?1.97 7‘@ ONC,
. ~K

| IS, e
% I

e e ® ® ® [ )

S - | (MM ] -

' e T 1 o, i

Att. 13: Frekvences parveidotaja MR7 izméri [collas]
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4.3.5 MR8 UZSTADISANA PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA
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Att. 14: Frekvences parveidotaja MR8 izméri [collas]
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4.3.6 MR8 UZSTADISANA PIE SIENAS — UL ATVERTAIS TIPS, ZIEMELAMERIKA
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Att. 15: Frekvences parveidotaja MR8 izméri — UL atveértais tips [collas]

A. Papildu elektrotikla savienojuma
parsegs skapja uzstadisanai
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4.3.7 MR9 UZSTADISANA PIE SIENAS — ZIEMELAMERIKA
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Att. 16: Frekvences parveidotaja MR9 izméri [collas]
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4.3.8 MR9 UZSTADISANA PIE SIENAS — UL ATVERTAIS TIPS, ZIEMELAMERIKA
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Att. 17: Frekvences parveidotaja MR9 izméri — UL atveértais tips [collas]

A. Papildu elektrotikla savienojuma
parsegs skapja uzstadisanai

4.4 IZMERI UZSTADISANAI UZ ATLOKA

Frekvences parveidotaju var uzstadit arT skapt ar uzstadisanas iespéju uz atloka.
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NORADE!
Dazadu parveidotaja dalu aizsardzibas kategorijas atskiras.

Att. 18: Piemérs uzstadisanai uz atloka (korpuss MR9)

A. Skapja siena vai cita virsma D. [IPOO/UL atvértais tips
B. Priek$puse E. [IP54/UL12. tips
C. Aizmugure
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B
D

Att. 19: Atvéruma izméri un parveidotaja strukturejums ar atloku

A. Atvéruma augstums uzstadisanai uz E. Attalums starp parveidotaja apaksdalu
atloka un atvéruma apaksdalu

B. Atvéruma platums F. Atveruma strukturgjums

C. Parveidotaja augstums G. Parveidotaja strukturgjums

D. Parveidotaja platums H. Parveidotaja virspuse

Tabula 11: Parveidotaja izméri, korpuss MR4-MR9

Korpuss C [mm] D [mm] C [in] D [in]

MR4 357 152 14.1 6.0

MR5 454 169 17.9 6.7

MR6 580 220 22.8 8.7

MR7 680 286 26.8 1.3

MR8 898 359 35.4 14.1

MR9 1060 550 41.7 21.7
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Tabula 12: Atvéruma izméri uzstadisanai uz atloka, korpuss MR4-MR9

Korpuss A [mm] B [mm] E [mm] Alin] B [in] E [in]
MR4 315 137 24 12.4 5.4 0.9
MR5 408 152 23 16.1 6.0 0.9
MRé 541 203 23 21.3 8.0 0.9
MR7 655 240 13 25.8 9.4 0.5
MR8 859 298 18 33.8 11.7 0.7
MR9 975 485 54 38.4 19.1 2.1

®.
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Att. 20: Atvéruma blivéjums; MR8 un MR9

A. Frekvences parveidotajs C. Blivejuma lente
B. Atveruma strukturejums D. Parveidot3ja virspuse
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4.4.1 MR4 UZSTADISANA UZ ATLOKA
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Att. 21: Frekvences parveidotaja MR4 izméri — uzstadisana uz atloka [mm]
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4.4.2 MR5 UZSTADISANA UZ ATLOKA
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Att. 22: Frekvences parveidotaja MR5 izméri — uzstadisana uz atloka [mm]
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4.4.3 MRé UZSTADISANA UZ ATLOKA
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Att. 23: Frekvences parveidotaja MRé izméri — uzstadisana uz atloka [mm]
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4.b.4 MR7 UZSTADISANA UZ ATLOKA
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Att. 24: Frekvences parveidotaja MR7 izméri — uzstadisana uz atloka [mm]
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4.4.5 MR8 UZSTADISANA UZ ATLOKA
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Att. 25: Frekvences parveidotaja MR8 izméri — uzstadisana uz atloka [mm]
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4.4.6 MR9 UZSTADISANA UZ ATLOKA
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Att. 26: Frekvences parveidotaja MR9 izméri — uzstadisana uz atloka [mm]
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4.5 IZMERI UZSTADISANAI UZ ATLOKA — ZIEMELAMERIKA

4.5.1 MR4 UZSTADISANA UZ ATLOKA — ZIEMELAMERIKA
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Att. 27: Frekvences parveidotaja MR4 izméri — uzstadisana uz atloka [collas]
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4.5.2 MR5 UZSTADISANA UZ ATLOKA — ZIEMELAMERIKA
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Att. 28: Frekvences parveidotaja MR5 izméri — uzstadisana uz atloka [collas]
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UZSTADISANA

4.5.3

MRé UZSTADISANA UZ ATLOKA — ZIEMELAMERIKA
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Att. 29: Frekvences parveidotaja MRé izméri — uzstadisana uz atloka [collas]
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4.5.4 MR7 UZSTADISANA UZ ATLOKA — ZIEMELAMERIKA
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Att. 30: Frekvences parveidotaja MR7 izméri — uzstadisana uz atloka [collas]
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4.5.5 MR8 UZSTADISANA UZ ATLOKA — ZIEMELAMERIKA
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Att. 31: Frekvences parveidotaja MR8 izméri — uzstadisana uz atloka [collas]
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Att. 32: Frekvences parveidotaja MR9 izméri — uzstadisana uz atloka [collas]
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4.6 DZESESANA

Frekvences parveidotajs darbibas laika generé karstumu. Ventilators nodrosina gaisa
cirkulaciju un pazemina parveidotaja temperatidru. Parliecinieties, vai apkart parveidotajam
ir pietiekami daudz brivas vietas. Noteikta vieta ir nepiecieSama ari uzturésanas vajadzibam.

Parliecinieties, vai dzesésanas gaisa temperatira neklist augstaka par maksimalo
ekspluatacijas vides temperatiru vai zemaka par minimalo ekspluatacijas vides
temperaturu.

Att. 33: Uzstadisanas vieta

A. attalums no parveidotaja lidz sienai C. briva vieta virs parveidot3ja
B. attalums no parveidotaja lidz otram D. briva vieta zem parveidotaja
parveidotajam vai lidz skapja sienai
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Tabula 13: Minimalais attalums lidz frekvences parveidotajam

Minimalais attalums [mm] Minimalais attalums [in]

MR4 20 20 100 50 0.8 0.8 3.9 2.0
MR5 20 20 120 60 0.8 0.8 4.7 2.4
MRé6 20 20 160 80 0.8 0.8 6.3 3.1
MR7 20 20 250 100 0.8 0.8 9.8 3.9
MR8 20 20 300 150 0.8 0.8 11.8 5.9
MR9 20 20 350 200 0.8 0.8 13.8 7.9

* = parveidotajam ar IP54/UL 12. tipu minimalais attalums A un B ir 0 mm/0 collas.

Tabula 14: Nepieciesamais dzesésanas gaisa daudzums

Korpuss Dzesésanas gaisa Dzeseésanas gaisa
daudzums [m3/h] daudzums [CFM]
MR4 45 26.5
MR5 75 441
MRé 190 111.8
MR7 185 108.9
MR8 335 197.2
MR9 621 365.5
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Cf
|

S

Att. 34: Uzstadisanas vieta gadijuma, kad parveidotaji tiek uzstaditi cits virs cita

Ja citu virs cita uzstada daudzus parveidotajus

1. NepiecieSama briva vieta ir C + D.

2. Nodrosiniet, lai apakséjas iekartas izejoSais gaiss tiktu izvadits virziena prom no
augseéjas iekartas ieejosa gaisa plismas. Lai to nodrosinatu, skapi starp parveidotajiem
uzstadiet metala plaksni.

3. Uzstadot parveidotajus skapi, parliecinieties, ka ir noversta gaisa recirkulacija.
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5  KABELU FIKSESANA

5.1 KABELU SAVIENOJUMI

Elektrotikla kabeli ir pievienoti spailem L1, L2 un L3. Elektrodzinéja kabeli ir pievienoti

spailem U, Vun W.

!
@.

(—

Att. 35: Pamata savienojumu diagramma
A. Vadibas panelis C. Spekaiekarta
B. Vadibas bloks

lzmantojiet kabelus ar karstumizturibu +70 °C (158 °F). |zvéloties kabelus un drosinatajus,

nemiet véra parveidotaja nominalo izejas stravu. Nominala izejas strava ir noradita uz
nosaukuma plaksnes.

Tabula 15: Pareiza kabela izvéle

Kabela tips EMS prasibas

I
Kategorija C2 Kategorija C3 Kategorija C4
1

Elektrotikla kabelis 1 1

Elektrodzingja kabelis 3* 2 2

Kontrolkabelis 4 4 4
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1. Speka kabelis fiksétai uzstadisanai. Kabelis noraditajam elektrotikla spriegumam. Nav
nepiecieSams ekranéts kabelis. leteicams lietot MCMK kabeli.

2. Simetrisks spéka kabelis ar koncentrisku aizsargvadu. Kabelis noraditajam elektrotikla
spriegumam. leteicams lietot MCMK kabeli. Skat. Att. 36.

3. Simetrisks speka kabelis ar kompaktu mazpretestibas ekranu. Kabelis noraditajam
elektrotikla spriegumam. leteicams lietot MCCMK vai EMCMK kabeli. leteicams izmantot
kabela elektroparvades pretestibu (1...30 MHz) ne vairak ka 100 mQ/m. Skat. Att. 36.

* = EMS C2 limena vajadzibam ir janodrosina 360° ekrana zemésana, elektrodzingja gala
izmantojot kabela blives.

4. Ekranéts kabelis ar kompaktu mazpretestibas ekranu, pieméram, JAMAK vai SAB/
0ZCuY-0 kabelis.

Att. 36: Kabeli ar PE dzislam

7

A. PE dzisla un ekrans C. Ekrans
B. PE dzislas

Visu korpusu gadijuma, lai nodrosinatu atbilstibu EMS prasibam, izmantojiet komutacijas
frekvencu noklusgéjuma vértibas.

Ja uzstadijat drosibas slédzi, parliecinieties, vai EMS aizsardziba ir nodrosinata no kabelu
sakuma lidz beigam.

5.2 UL KABELU MONTAZAS STANDARTI

Lai nodroSinatu atbilstibu UL (Underwriters Laboratories) prasibam, izmantojiet UL
apstiprinatu 1. kategorijas vara vadu ar minimalo karstumizturibu 60 vai 75 °C (140 vai 167
°F).

Varat izmantot parveidotaju kédg, kas nodrosina ne vairak ka 100 000 rms simetrisko
ampéru un ne vairak ka 600V, ja parveidotajs ir aizsargats ar T un J kategorijas
droSinatajiem.

5.3 KABELU IZMERI UN IZVELE

Sie noradijumi attiecas tikai uz procesiem, kad izmanto 1 elektrodzingju un 1 kabela
savienojumu no frekvences parveidotaja lidz elektrodzingjam. Citos gadijumos sazinieties ar
razotaju, lai iegltu plasaku informaciju.
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5.3.1 KABELU UN DROSINATAJU IZMERI

leteicams izmantot gG/gL (IEC 60269-1) tipa drosinataju. Lai izvélétos drosinataja sprieguma

nominalo vértibu, skat. informaciju par elektrotiklu. Neizmantojiet lielakus drosinatajus par
tiem, kas ieteikti Seit: Tabula 16 un Tabula 17.

DroSinataja darbibas laiks nedrikst parsniegt 0,4 sekundes. Darbibas laiks atbilst drosinataja
tipam un barosSanas kédes pretestibai. Lai iegltu plasaku informaciju par atrdarbigakiem
drosinatajiem, sazinieties ar razotaju. Razotajs var arT ieteikt izmantot daZus aR (UL atzits,
IEC 60269-4) un gS (IEC 60269-4) tipa drosinatajus.

Tabula ir noraditi arT tipiskie kabelu izmeéri un veidi, ko var izmantot ar frekvences
parveidotaju. Izvéloties kabelus, nemiet véra vietéjos noteikumus, kabela uzstadisanas
nosacijumus un kabela specifikacijas.

NORADE!
Vacon® 100 FLOW un HVAC programmatira nav dinamiskas bremzésanas un
bremzésanas rezistora funkcijas.
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Tabula 16: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 — elektrotikla spriegums 208-
240V un 380-500V

Korpus |Tips

Drosinataj
s (gG/gL)
[A]

Elektrotikla,

elektrodzinéja un

bremzésanas

rezistora* kabelis

Spailu kabelu lielums

Elektrotikla
kabela spaile

Zemeétajspaile
[mm?2]

Cu[mma2] [mm?2]
0003 2—0004 2 3.7—4.8 6 3x1,5+1,5 1-6 vienstie- 1-6
0003 5—0004 5 3.4—4.8 ples
1-4 vairakstie-
plu
0006 2—0008 2 6.6—8.0 10 3x1,5+1,5 1-6 vienstie- 1-6
MR4 0005 5—0008 5 5.6—8.0 ples o
1-4 vairakstie-
plu
0011 2—0012 2 11.0—12.5 |16 3x2,5+2,5 1-6 vienstie- 1-6
0009 5—00125 9.6—12.0 ples
1-4 vairakstie-
plu
0018 2 18.0 20 3 x b+6 1-10 Cu 1-10
00165 16.0
MR5 0024 2 24.0 25 3 x b+6 1-10 Cu 1-10
00235 23.0
00312 31.0 32 3 x 10+10 1-10 Cu 1-10
00315 31.0
00385 38.0 40 3x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0048 2 48.0 50 3x16+16 (Cu) 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
MR6 0046 5 46.0 3 x 25+16 (Al)
0062 2 62.0 63 3 x 25+16 (Cu) 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
00615 61.0 3 x 35+10 (Al)
0075 2 75.0 80 3 x 35+16 (Cu) 6-70 mm?2 6-70 mm2
00725 72.0 3 x50+16 (Al) Cu/Al
MR7 0088 2 88.0 100 3 x 35+16 (Cu) 6-70 mm?2 6-70 mm?2
00875 87.0 3 x 70+21 (Al) Cu/Al
0105 2 105.0 125 3 x 50+25 (Cu) 6-70 mm?2 6-70 mm2
01055 3 x 70+21 (Al) Cu/Al
01402 140.0 160 3 x 70+35 (Cu) Skrives izmérs |Skrives izmérs
01405 3 x 95+29 (Al) M8 M8
MRS 01702 170.0 200 3 x 95+50 (Cu) Skrives izmérs |Skrives izmérs
01705 3 x 150+41 (Al M8 M8
0205 2 205.0 250 3 x 120+70 (Cu) Skrives izmérs |Skraves izmérs
02055 3 x 185+57 (Al) M8 M8
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Tabula 16: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 — elektrotikla spriegums 208-

240V un 380-500V
Korpus |Tips

Drosinataj
s (gG/gL)

[A]

Elektrotikla,
elektrodzinéja un
bremzésanas
rezistora* kabelis
Cu[mma2]

Spailu kabelu lielums

Elektrotikla
kabela spaile
[mm2]

Zemeétajspaile
[mm?2]

02612 261.0 315 3 x 185+95 (Cu) Skrives izmeérs |Skrives izmérs
02615 2 x3x120+41 (A}  [M10 M8

MR9
03102 310.0 350 2 x 3 x 95450 (Cu) |Skrives izmérs |Skrives izmérs
03105 2x3x 120+41 (A} [M10 M8

* = ja izmantojat vairakdzislu kabeli, viena no bremzésanas rezistora kabela dzislam paliek
nepievienota. Var ari izmantot vienu kabeli, bet ar nosacijumu, ka tiek ievérots kabela
minimalais Skérsgriezums.
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Tabula 17: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 — elektrotikla sprieqgums 525-

690V
Korpuss Drosinat |Elektrotikla, Spailu kabelu lielums
ajs elektrodzineja un
(gG/gL) |bremzésanas Elektrotikla Zemétajsp
[A] rezistora* kabelis Cu |kabela spaile aile [mm?2]
[mm2] [mm2]
0004 6 3.9 6 3x1,5+1,5 1-10 Cu 1-10
0006 6 6.1 10 3x1,5+1,5 1-10 Cu 1-10
MR5
0009 6 9.0 10 3x25+2,5 1-10 Cu 1-10
0011 6 11.0 16 3x25+2,5 1-10 Cu 1-10
0007 7 7.5 10 3x25+2,5 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
00107 10.0 16 3x25+2,5 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
00137 13.5 16 3 x 6+6 2,5-50 Cu/Al 25-35
0018 6 18.0 20 3x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
00187
MR6
0022 6 22.0 25 3 x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
00227
0027 6 27.0 32 3x10+10 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0027 7
0034 6 34.0 35 3x16+16 2,5-50 Cu/Al 2.5-35
0034 7
00416 41.0 50 3x 16+16 (Cu) 6-70 mm2 Cu/Al 6-70 mm?2
00417 3 x 25+16 (Al)
MR7 0052 6 52.0 63 3 x 25+16 (Cu) 6-70 mm2 Cu/Al 6-70 mm?2
0052 7 3 x 35+16 (Al)
0062 6 62.0 63 3 x 25+16 (Cu) 6-70 mm2 Cu/Al 6-70 mm?2
0062 7 3 x 35+16 (Al
0080 6 80.0 80 3 x 35+16 (Cu) Skrives izmérs Skrives
00807 3 x 50+21 (Al) M8 izmérs M8
MR8 01006 100.0 100 3 x 50+25 (Cu) Skrives izmérs Skrives
01007 3 x 70+21 (Al M8 izmérs M8
01256 125.0 125 3 x 70+35 (Cu) Skraves izmérs Skrives
01257 3 x 95+29 (Al) M8 izmérs M8
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Tabula 17: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 — elektrotikla sprieqgums 525-
690V

Korpuss i Drosinat |Elektrotikla, Spailu kabelu lielums
ajs elektrodzineja un
(gG/gL) |bremzésanas Elektrotikla Zemétajsp
[A] rezistora* kabelis Cu |kabela spaile aile [mm?2]
[mm2] [mm2]
0144 6 144.0 160 3 x 70+35 (Cu) Skrives izmérs Skrives
01447 3 x 120+41 (Al) M10 izmérs M10
MR 01707 170.0 200 3 x 95+50 (Cu) Skraves izmérs Skraves
3 x 150+41 (Al) M10 izmérs M10
0208 6 208.0 250 3 x 120+70 (Cu) Skrives izmérs Skraves
0208 7 3 x 185+57 (Al) M10 izmérs M10

* = ja izmantojat vairakdzislu kabeli, viena no bremzésanas rezistora kabela dzislam paliek
nepievienota. Var ari izmantot vienu kabeli, bet ar nosacijumu, ka tiek ievérots kabela
minimalais Skérsgriezums.

Kabelu izmeéeriem ir jaatbilst standarta IEC60364-5-52 prasibam.

» Kabeliem ir jabat ar PVC izolaciju.

» Maksimala apkartéjas vides temperatara ir +30 °C.

» Kabela virsmas maksimala temperatara ir +70 °C.

* lzmantojiet tikai kabelus ar koncentrisku vara ekranéjumu.
* Maksimalais paralélo kabelu skaits ir 9.

Izmantojot paralélos kabelus, noteikti ievérojiet prasibas par kabela Skérsgriezumu un
maksimalo kabelu skaitu.

Svarigu informaciju par prasibam attieciba uz zeméjumvadu skatiet sadala 2.4 Zemésana un
zemessleguma aizsardziba.

Korekcijas reizinatajus katram temperatiras radijumam skat. standarta IEC60364-5-52.

5.3.2 KABELU UN DROSINATAJU IZMERI; ZIEMELAMERIKA

leteicams izmantot T tipa (UL un CSA) drosinataju. Lai izvélétos drosinataja sprieguma
nominalo vertibu, skat. informaciju par elektrotiklu. Nemiet véra ari vietéjos noteikumus,
kabela uzstadisanas nosacijumus un kabela specifikacijas. Neizmantojiet lielakus
droSinatajus par tiem, kas ieteikti Seit: Tabula 718 un Tabula 19.

DroSinataja darbibas laiks nedrikst parsniegt 0,4 sekundes. Darbibas laiks atbilst drosinataja
tipam un baroSanas kédes pretestibai. Lai iegltu plasaku informaciju par atrdarbigakiem
droSinatajiem, sazinieties ar razotaju. Razotajs var ari ieteikt izmantot dazus atrdarbigus

J kategorijas (UL un CSA] un aR (UL atzits) tipa drosinatajus.

Bezkontaktu Tsslegumaizsardziba nenodrosina frekvences parveidotaja nozara kédes
aizsardzibu. Informaciju, ka nodrosinat nozara kédes aizsardzibu, skat. Nacionalaja
elektribas kodeksa (National Electric Code) un vietéjos noteikumos. Nozara kédes
aizsardzibai neizmantojiet citas ierices ka vien drosinatajus.
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NORADE!

Vacon® 100 FLOW un HVAC programmatira nav dinamiskas bremzésanas vai
bremzésSanas rezistora funkcijas.
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Tabula 18: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 Ziemelamerika — elektrotikla
spriegums 208-240 V un 380-500 V

Korpus |Tips Drosinataj |Elektrotikla, Spailu kabelu lielums
s(T/ elektrodzinéja un
J kategori |bremzésanas Elektrotikla Zemeétajspaile
jal [A] rezistora* kabelis |kabela spaile [[AWG]
Cu [AWG] [AWG]
0003 2 3.7 6 14 24-10 17-10
0003 5 3.4
0004 2 4.8 6 14 24-10 17-10
0004 5
0006 2 6.6 10 14 24-10 17-10
00055 5.6
MR4
0008 2 8.0 10 14 24-10 17-10
0008 5
00112 11.0 15 14 24-10 17-10
0009 5 9.6
00122 12.5 20 14 24-10 17-10
00125 12.0
0018 2 18.0 25 10 20-5 17-8
00165 16.0
0024 2 24.0 30 10 20-5 17-8
MRS 0023 5 23.0
0031 2 31.0 40 8 20-5 17-8
00315
0038 5 38.0 50 4 13-0 13-2
0048 2 48.0 60 4 13-0 13-2
MR6 0046 5 46.0
0062 2 62.0 80 4 13-0 13-2
0061 5 ** 61.0
0075 2 75.0 100 2 9-2/0 9-2/0
00725 72.0
0088 2 88.0 110 1 9-2/0 9-2/0
MR?7 0087 5 87.0
01052 105.0 150 1/0 9-2/0 9-2/0
01055
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Tabula 18: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 Ziemelamerika — elektrotikla
spriegums 208-240 V un 380-500 V

Korpus |Tips Drosinataj |Elektrotikla, Spailu kabelu lielums
s(T/ elektrodzinéja un
J kategori |bremzésanas Elektrotikla Zemeétajspaile
jal [A] rezistora* kabelis |kabela spaile [[AWG]
Cu [AWG] [AWG]
01402 140.0 200 3/0 1 AWG-350 1 AWG-350
01405 kemil kcmil
MRS 01702 170.0 225 250 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
01705 kemil kcmil
0205 2 205.0 250 350 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
02055 kemil kcmil
02612 261.0 350 2 x 250 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
02615 kemil kcmil
MR9
03102 310.0 400 2 x 350 kemil 1 AWG-350 1 AWG-350
03105 kcmil kcmil

* = ja izmantojat vairakdzislu kabeli, viena no bremzésanas rezistora kabela dzislam paliek
nepievienota. Var izmantot ari vienu kabeli, bet ar nosacijumu, ka tiek ievérots kabela
minimalais Skérsgriezums.

** = lai nodrosinatu atbilstibu UL prasibam, izmantojot 500 V parveidotaju, jaizmanto kabeli
ar karstumizturibu +90 °C (194 °F).
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Tabula 19: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 Ziemelamerika — elektrotikla
spriegums 525-690 V

Korpuss i Drosinataj |Elektrotikla, Spailu kabelu lielums
s(T/ elektrodzinéja
J kategorij |un Elektrotikla Zemeétajspaile
a) [A] bremzéSanas |kabela spaile [AWG]
rezistora* [AwWG]
kabelis Cu
[AWG]
MR5 0004 6 3.9 6 14 20-5 17-8
(600 V)
0006 6 6.1 10 14 20-5 17-8
0009 6 9.0 10 14 20-5 17-8
00116 11.0 15 14 20-5 17-8
MRé 0007 7 7.5 10 12 13-0 13-2
00107 10.0 15 12 13-0 13-2
00137 13.5 20 12 13-0 13-2
0018 6 18.0 20 10 13-0 13-2
00187
0022 6 22.0 25 10 13-0 13-2
0022 7
0027 6 27.0 30 8 13-0 13-2
0027 7
0034 6 34.0 40 8 13-0 13-2
0034 7
MR7 00416 41.0 50 6 9-2/0 9-2/0
00417
0052 6 52.0 60 6 9-2/0 9-2/0
0052 7
0062 6 62.0 70 4 9-2/0 9-2/0
00627
MR8 0080 6 80.0 90 1/0 1 AWG-350 kemil [1 AWG-350 kemil
0080 7
0100 6 100.0 110 1/0 1 AWG-350 kemil [1 AWG-350 kemil
01007
01256 125.0 150 2/0 1 AWG-350 kemil [1 AWG-350 kemil
01257
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Tabula 19: Kabelu un drosinataju izméri modelim Vacon® 100 Ziemelamerika — elektrotikla
spriegums 525-690 V

Korpuss i Drosinataj |Elektrotikla, Spailu kabelu lielums
s(T/ elektrodzinéja
J kategorij |un Elektrotikla Zemeétajspaile
a) [A] bremzéSanas |kabela spaile [AWG]
rezistora* [AwWG]
kabelis Cu
[AWG]
MR9 0144 6 144.0 175 3/0 1 AWG-350 kemil [1 AWG-350 kemil
01447
01707 170.0 200 4/0 1 AWG-350 kemil [1 AWG-350 kemil
0208 6 208.0 250 300 kcmil 1 AWG-350 kemil [1 AWG-350 kemil
0208 7

* = ja izmantojat vairakdzislu kabeli, viena no bremzésanas rezistora kabela dzislam paliek
nepievienota. Var izmantot ari vienu kabeli, bet ar nosacijumu, ka tiek ievérots kabela
minimalais Skérsgriezums.

Kabelu izmeriem ir jaatbilst Underwriters Laboratories UL 61800-5-1 prasibam.

* Kabeliem irjabdt ar PVC izolaciju.

+  Maksimala apkartéjas vides temperatara ir +30 °C (86 °F).

«  Kabela virsmas maksimala temperattra ir +70 °C (158 °F).
* lzmantojiet tikai kabelus ar koncentrisku vara ekranéjumu.
* Maksimalais paraléelo kabelu skaits ir 9.

lzmantojot paralélos kabelus, noteikti ievérojiet prasibas par kabela Skérsgriezumu un
maksimalo kabelu skaitu.

Svarigu informaciju par prasibam attieciba uz zemejumvadu skatiet Underwriters
Laboratories standarta UL 61800-5-1.

Katra temperaturas radijuma korekcijas koeficientus skatiet Underwriters Laboratories
standarta UL 61800-5-1 noradijumos.

5.4 BREMZESANAS REZISTORA KABELI

Vacon® 100 frekvences parveidotajiem ir spailes, kas paredzétas papildu iertkojamam
aréjam bremzésanas rezistoram. Sis spailes ir apzimétas ar simbolu R+ un R- (MR4 un MR5)
vai DC+/R+ un R- (MR6, MR7, MR8 un MR9). leteicamie bremzésanas rezistora kabelu izméri
noraditi tabulas sadala 5.3.7 Kabelu un drosinataju izméri un 5.3.2 Kabelu un drosinataju
izméri; Ziemelamerika.

C UZMANIBU!
Ja izmantojat vairakdzislu kabeli, viena no bremzésanas rezistora kabela dzislam
paliek nepievienota. Nogrieziet neizmantoto dzislu, lai novérstu nejausu saskari ar
vaditajkomponentu.

Bremzésanas rezistora nominalvértibas skat. sadala 8.1.6 Bremzésanas rezistoru nominalas
vertibas.
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NORADE!

Korpuss MR7, MR8 un MR9 ir aprikots ar bremzu parveidotaju tikai gadijumos, kad
korpusa tipa apziméjuma kods ir +DBIN. Korpuss MR4, MR5 un MRé6 standarta
komplekta ir aprikots ar bremzu parveidotaju.

NORADE!
Vacon® 100 FLOW un HVAC programmatira nav dinamiskas bremzésanas vai
bremzésanas rezistora funkcijas.

5.5 SAGATAVOSANAS KABELU UZSTADISANAI

« Pirms darba saksSanas parliecinieties, vai neviens frekvences parveidotaja komponents
nav pieslégts spriegumam. Uzmanigi izlasiet bridinajumus sadala 2 Drosiba.

» Parliecinieties, vai elektrodzingja kabeli ir pietiekama attaluma no citiem kabeliem.

» Elektrodzingja kabeliem jakrustojas ar citiem kabeliem 90° lenki.

+ Jaiespéjams, elektrodzingja kabelus neizvietojiet garas linijas paraléli pargjiem
kabeliem.

» Jaelektrodzingja kabeli ir paraléli pargjiem kabeliem, ievérojiet minimalo attalumu
(skatiet Tabula 20 Minimalais attalums starp kabeliem).

« Attalumi jaievero arT starp elektrodzinéja kabeliem un citu sistemu signala kabeliem.

«  Ekranétu elektrodzingja kabelu maksimalais garums ir 100 m/328 pédas (MR4), 150 m/
492 pédas (MR5 un MRé) un 200 m/656 pedas (MR7, MR8 un MR9).

« Noradijumus, ka parbaudit kabelu izolaciju, skat. sadala 7.4 Kabela mérisana un
elektrodzingja izolacija .

Tabula 20: Minimalais attalums starp kabeliem

Attalums starp kabeliem |Ekranéta kabela garums |Attalums starp kabeliem |Ekranéeta kabela garums

[m] [m] [ft] [ft]

0.3 <50 1.0 < 164.0

1.0 <200 3.3 < 656.1

5.6 KABELU UZSTADISANA

5.6.1 KORPUSS MR4-MR7

Tabula 21: Kabelu atsegsanas garumi [mm]. Skat. 1. attélu 1. darbiba.

Korpuss A B C D E F G
MR4 15 35 10 20 7 35 *
MR5 20 40 10 30 10 40 *
MRé 20 90 15 60 15 60 *
MR7 20 80 20 80 20 80 *
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* = jesp€jami Tsaks.

Tabula 22: Kabelu atsegsanas garums [in]. Skat. 1. attélu 1. darbiba.

Korpuss A B C D E F G
MR4 0.6 1.4 0.4 0.8 0.3 1.4 *
MR5 0.8 1.6 0.4 1.2 0.4 1.6 *
MRé6 0.8 3.6 0.6 2.4 0.6 2.4 *
MR7 0.8 3.1 0.8 3.1 0.8 3.1 *

* = jesp€jami Tsaks.

1 Atsedziet elektrodzingja kabeli, elektrotikla kabeli — — —
un bremzééarlas rezistora kabeli. < HEH O 1L
NORADE! X H B _
Vacon® 100 FLOW un HVAC
programmatidra nav dinamiskas @ a
bremzeésanas vai bremzésanas rezistora
funkcijas.
MAINS
(Elektrotikls) (Motors)

G. Zeméjumvads

2 Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.
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3 Nonemiet kabelu parsega skrives. Nonemiet
kabelu parsegu. Neatveriet speka iekartas
parsegu.

4 levietojiet stiprinajumus kabelu ieejas plaksnes
atvérumos. Sis dalas ir komplekta. Attela paraditi
P21 stiprinajumi ES versijai.
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5  Kabelus — elektrotikla kabeli, elektrodzingja kabeli
un papildu iertkojamo bremzu kabeli — ievietojiet
kabelu ieejas plaksnes atvérumos.

a) Nogrieziet stiprinajumu galus, lai caur tiem
izvaditu kabelus. Ja, stiprinajumos ievietojot
kabelus, tie salokas, pavelciet kabeli atpakal,
lidz stiprinajums iztaisnojas.

b) Nenogrieziet stiprinajumu atvérumus platakus,
neka tas nepiecieSams izmantojamajiem
kabeliem.

c) HKorpusa kategorijai IP54 savienojumam starp
stiprinajumu un kabeli ir jabdt cieSam.
Nedaudz izvelciet kabela galu ara no

stiprinajuma ta, lai tas stavetu taisns. Ja tas A. Elektrotikla kabelis
nav iespéjams, savienojumu nostipriniet ar B. Brem>u kabelis
izolacijas lenti vai kabela lenti. C. Elektrodzingja kabelis

6  Nonemiet kabela ekrana zemeésanas skavas un
zeméjumvada zemésanas skavas. Spriegojuma
griezes moments ir 2,2 Nm vai 19,5 marc./collu.
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7 Kabelu ieejas plaksni ar kabeliem ievietojiet
parveidotaja korpusa iedobe.

8  Pievienojiet atsegtos kabelus.

a) Atverietvisu 3 kabelu ekranéjumu, lai izveidotu
360 gradu savienojumu ar kabela ekrana
zeméjuma skavam.

b) Elektrotikla kabela un elektrodzingja kabela
fazes vadus un bremzésanas rezistora kabela
dzislas pievienojiet pareizajam spailem.

c) Katra kabela zeméjumvadu pievienojiet
zemeétajspailei, izmantojot zeméjumvada
zemésanas skavu.

d) Parliecinieties, vai ar€jais zeme&jumvads ir
savienots ar zemésanas stieni. Skat. sadalu 2.4
Zemeésana un zemessléguma aizsardziba.

e) Informaciju par pareizajiem spriegojuma
griezes momentiem skat. Seit: Tabula 23.

>

Kabela ekrana zemésanas
skava

Spailes

Zemeétajspaile

Elektrotikla kabelis
Bremzeésanas rezistora
kabelis

Elektrodzingja kabelis

moow

a
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9  Parliecinieties, vai zemé&jumvads ir pievienots pie
elektrodzingja un ari pie spailem, kas identificétas
ar simbolu & .

a) Laiieverotu standarta EN 61800-5-1 prasibas, @Iém@f@r-@)’@?@‘fgmﬁ
izpildiet norades, kas ietvertas nodala 2.4
Zemésana un zemessléguma aizsardziba.

b) Jair nepiecieSama dubulta zemé&sana,
izmantojiet zemetajspaili zem parveidotaja.
lzmantojiet M5 skravi un pievelciet to lidz

2,0 Nm vai 17,7 lb-in.

10 Uzlieciet atpakal kabelu parsegu un parveidotaja
parsegu.
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Tabula 23: Pareizie spailu spriegojuma griezes momenti

Spriegojuma griezes Spriegojuma griezes Spriegojuma griezes
moments: moments: moments:
elektrotikla kabelis un kabela ekrana zemeéjumvada

Korpuss elektrodzinéeja kabela zemeésanas skavas zemésanas skavas
spailes

MR4 00032 -00122 0.5-0.6 4.5-5.3 1.5 13.3 2.0 17.7
00035-00125

00182 -00312

MR5 00165 - 00315 1.2-1.5 10.6-13.3 1.5 13.3 2.0 17.7

0004 6 - 0011 6

0048 2 - 00622
MR6 00385 -00615 10 88.5 1.5 13.3 2.0 17.7
0018 6 - 0034 6
0007 7 - 0034 7

00752-01052
MR7 00725-01055 8*/5.6**
00416 -00626
00417 -00627

70.8 */
49.6 **

70.8*/

* * %k
15 13.3 8*/5.6 49 +x

* = Torx skrives spriegojuma griezes moments.

** = Allen skrives spriegojuma griezes moments.

Att. 37: Allen skrdves spriegojuma griezes moments iekarta MR7 ir 5,6 Nm.
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5.6.2 KORPUSS MR8-MR9

Tabula 24: Kabelu atsegsanas garumi [mm]. Skat. 1. attélu 1. darbiba.

Korpuss A B C D E F G
MR8 40 180 25 300 25 300 *
MR9 40 180 25 300 25 300 *

* = jespejami Tsaks.

Tabula 25: Kabelu atsegsanas garums [in]. Skat. 1. attélu 1. darbiba.

Korpuss A B Cc D E F G
MR8 1.6 7.1 1 11.8 1 11.8 *
MR9 1.6 7.1 1 11.8 1 11.8 *

* = iespéjami 1saks.

1 Atsedziet elektrodzingja kabeli, elektrotikla kabeli

un bremzéesanas rezistora kabeli. < 1 H %) w
NORADE! B AN R R G -
ﬂ Vacon® 100 FLOW un HVAC
programmatdra nav dinamiskas @ o b
bremzésanas vai bremzésanas rezistora
funkcijas.

MAINS MOTOR
(Elektrotikls) (Motors)

G. Zeméjumvads
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2 Tikai MR9: Atveriet frekvences parveidotaja
parsegu.
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3 Nonemiet kabelu parsegu

(o] (=]
' S o0 ®
5 @
M4x8
© ©
( ]
R PN _
MR8
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4 Nonemiet kabelu ieejas plaksni.
)

(o] S
oo d
ool e I ol ol @

: e o o

O
8
£ )
| /
R/
\gbm Ne O IIW
M4x8
MR8
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5  Tikai MR9: atskrivejiet skraves un nonemot
izoléjoSo plaksni.

M4x8 1
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6  Nonemiet EMS aizsargplaksni.
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7  Atrodiet elektrodzingja kabelu spailes. Spailu

atrasanas vieta ir neierasta, it pasi iekarta MR8. L1 L2 L3 DC- R+ R-

Apeppl

=S

L1 L2 L3 DC-R+ R-U V W

MR9
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8  Nogrieziet stiprinajumu galus, lai caur tiem izvadttu
kabelus.

a) Nenogrieziet stiprinajumu atvérumus platakus,
neka tas nepiecieSams izmantojamajiem
kabeliem.

b) Ja, stiprinajumos ievietojot kabelus, tie
salokas, pavelciet kabeli atpakal, lidz
stiprinajums iztaisnojas.

9 Uzlieciet stiprinajumu un kabeli ta, lai parveidotaja
korpuss butu ievietots stiprindjuma iedobeé.

f
a) HKorpusa kategorijai IP54 savienojumam starp \
stiprinajumu un kabeli ir jabat cieSam. Kabela i
galu nedaudz izvelciet no stiprinajuma ta, lai (((((( I
tas stavetu taisns. ((((
b) Jatas naviespéjams, savienojumu nostipriniet I\
ar izolacijas lenti vai kabela lenti.
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10 Jaizmantojat resnus kabelus, starp spailéem
ievietojiet kabelu izolatorus, lai novérstu kabelu
saskari.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205




KABELU FIKSESANA VACON - 85

11 Pievienojiet atsegtos kabelus.

a) Elektrotikla kabela un elektrodzingja kabela |
fazes vadus pievienojiet pareizajam spailém. Ja AT
izmantojat bremzésanas rezistora kabeli, ta JII_I‘ (II_I‘
dzislas pievienojiet pareizajam spailem. B

b) Katra kabela zemé&jumvadu pievienojiet ,_ ‘
zemeétajspailei, izmantojot zemeéjumvada
zemésanas skavu.

c) Parliecinieties, vai ar€jais zeme&jumvads ir
savienots ar zemésanas stieni. Skat. sadalu 2.4
Zemeésana un zemessléguma aizsardziba.

d) Informaciju par pareizajiem spriegojuma
griezes momentiem skat. Seit: Tabula 26.

| v

A. Kabelu savienojums
B. Zemésanas savienojuma
izveide iekarta MR8

A. Zemésanas savienojuma
izveide iekarta MR9
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12 Jaizmantojat vienu savienotaju un vairakus

kabelus, kabeluzgalus novietojiet citu virs cita. j

@

A. Pirma kabela uzgalis
B. Otra kabela uzgalis
C. Savienotajs

13 Atveriet visu 3 kabelu ekranéjumu, lai izveidotu

360 gradu savienojumu ar kabela ekrana zemé&juma
skavu.

@)I\(E
[Efeme ]

i o |

] S==r e S N
| I —

14 Uzlieciet atpakal EMS aizsargplaksni. MR9
gadijuma uzlieciet izoléjoso plaksni.
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15 Uzlieciet kabelu ieejas plaksni un péc tam kabelu
parsegu.

16 MR9 gadijuma uzlieciet parveidotaja parsegu
(iznemot, ja vispirms vélaties izveidot vadibas
savienojumus).

17 Parliecinieties, vai zemé&jumvads ir pievienots pie
elektrodzingja un ari pie spailém, kas identificétas
ar simbolu @ .

a) Laiieverotu standarta EN 61800-5-1 prasibas,
izpildiet norades, kas ietvertas nodala 2.4
Zemésana un zemessléguma aizsardziba.

b) Piestipriniet aizsargajoso vadu pie viena no
skravju savienojumiem, izmantojot kabela
uzmavu un M8 skravi.
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Tabula 26: Spailu spriegojuma griezes momenti

Spriegojuma griezes Spriegojuma griezes Spriegojuma griezes
moments: moments: moments:
elektrotikla kabelis un kabela ekrana zemeéjumvada

Korpuss elektrodzinéeja kabela zemeésanas skavas zemésanas skavas
spailes

01402 -02052
MR8 01405-02055 30 266 1.5 13.3 20 177
00806 -01256
00807 -01257

02612-03102
MR9 02615-03105 40 266 1.5 13.3 20 177
0144 6 - 0208 6
01447 - 0208 7

5.7 UZSTADISANA STURA ZEMESANAS TIKLA

Stlra zemésanu var izmatot parveidotaja tipiem MR7-MR9 ar nominalo vértibu 72-310 A ar
380-480 V elektrotikla spriegumu un 75-310 A ar 208-240 V elektrotikla spriegumu.

Sados apstaklos EMS aizsardzibas limenis ir jamaina uz C4. Skat. noradijumus sadala 7.6 IT
sistémas uzstadisana.

Neizmantojiet stiira zemésanu parveidotaja tipiem MR4-MR6 ar nominalo vértibu 3,4-61 A ar
380-480 V elektrotikla spriegumu un 3,7-62 A ar 208-240 V elektrotikla spriegumu.

Stlra zemésana ir atlauta MR4-6 parveidotajiem (elektrotikla spriegums 208-230 V) lidz
2000 m.
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6 VADIBAS BLOKS

6.1 VADIBAS BLOKA KOMPONENTI

Frekvences parveidotaja vadibas bloka ietilpst standarta kartes un papildu kartes. Papildu
kartes ir savienotas ar vietam uz vadibas kartes (skat. 6.4 Papildu karsu uzstadisana).

ﬁ
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Att. 38: Vadibas bloka komponenti

A. Standarta I/l vadibas spailes. G.
B. Ethernet savienojums
C. Releju plates spailes 3 releja izejam vai H.

2 releja izejam un termistoram
D. Papildu kartes L.
E. DIP slédzis RS485 kopnes apturésana
F. DIP sledzis analogas izejas signala
atlasei K.

—
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DIP sledzis digitalo ieeju izolésanai no
zemésanas

DIP sledzis 2. analogas ieejas signala
atlasel

DIP sledzis 1. analogas ieejas signala
atlasei

Ethernet savienojuma statusa indikators
Ventilators (tikai IP54 iekarta MR4 un
MR5)
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L. RTC baterija M. Drosas griezes momenta izslégsanas
(STO) savienot3jelementa atrasanas
vieta un noklusétais novietojums

Sanemot frekvences parveidotaju, vadibas bloka ietilpst standarta vadibas interfeiss. Ja
pasutijuma ieklavat papildu opcijas, frekvences parveidotajs pasatijuma bis ieklauts
atbilstosSi pasitijumam. Nakamajas lappusés sniegta informacija par spailém un visparigi
vadojuma piemeri.

Parveidotaju var izmantot ar aréju barosanas avotu ar sadiem rekvizitiem: +24 VDC £10%,
minimums 1000 mA. Ar&jo baro$anas avotu pievienojiet 30. spailei. Sis spriegums ir
pietiekams vadibas bloka darbibas nodroSinasanai un parametru iestatisanai. Ja parveidotajs
nav pieslégts elektrotiklam, galvenas kédes mérijumi (pieméram, lidzstravas saites
spriegums un iekartas temperatdra) nav pieejami.

Parveidotaja statusa gaismas diode rada parveidotaja statusu. Statusa gaismas diode
atrodas vadibas paneli zem tastatlras un var paradit 5 dazadus statusus.

Tabula 27: Parveidotaja statusa gaismas dioZu statusi

Gaismas diodes gaisminas krasa Parveidotaja statuss
Lénam mirgo Gatavs
Zala Darbiba
Sarkana Kldme
Oranza Trauksme
Atri mirgo Programmatdras lejupielade

6.2 VADIBAS BLOKA VADOJUMS

Standarta I/l platei ir 22 fiksétas vadibas spailes un 8 releju kartes spailes. Vadibas ierices
standarta savienojumus un signalu aprakstus var skatit Seit: Att. 39.

6.2.1 KABELU SAVIENOJUMU IZVELE

Kontrolkabeliem ir jabt vismaz 0,5 mm?2 vairakdzislu kabeliem ar ekranéjumu. Plasaku
informaciju par kabelu tipiem skat. Seit: Tabula 15 Pareiza kabela izvéle. Releja panela spailu
un citu spailu vadu izmérs nedrikst parsniegt 2,5 mm?2.

Tabula 28: Kontrolkabelu spriegojuma griezes momenti

Spailes skruve Spriegojuma griezes moments

Visas I/0 panela un

; . M3 0.5 4.5
releja panela spailes
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6.2.2 KONTROLSPAILES UN DIP SLEDZI

Seit sniegta pamatinformacija par standarta |/l panela un releju panela spailém. Plagaku
informaciju skat. Seit: 11.7 Kontroles savienojumu tehniskie dati.

DaZas spailes ir paredzétas signaliem ar papildu funkcijam, ko var izmantot ar DIP sledzZiem.
Plasaku informaciju skat. Seit: 6.2.2.1 Spailu funkciju izvéle, izmantojot DIP sledZus.
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Standarta I/0 karte
o | Spaile |  signals |  Apraksts |
poétr?gléﬁgtr:r C— - J{ 1 || +10V ats. || Atsauces izeja || |
I \ ——
1...10 kQ N Analoga ieeja,
: 2 || All+ spriegums vai strava At ek
— sauces frekvence
L— — — o Analoga ieeja,
2 vadu raiditajs 3 || All- vispareja (strava)
Faktiska -] Analoga ieeja,
VA 4 J[ AL+ spriegums vai straval| atsayces frekvence
- - Analoga ieeja,
.20 | 5 || AI2- visparéja (strava)
= 4...20mA|. _
- — - — _ - 1 6 2|z4eJVosa|s ® |24V papildspriegums| |
: ) ‘-—1 7 || GND Q|| I/0 zemé&sgana || |
r—7 -—--18 || b1t || 1. digitala ieeja |[Sakt turpgaita |
L—7 -——-{9][p2 || 2. digitala ieeja |[Sakt atpakalgaita |
b~ - — -~ J10][ b3 || 3. digitala ieeja || Ar&ja kjuda |
|
| 111 ]| cm ®| || Raksturigs DI1-DI6 || )
! 24V o
| 112 || féj02ais @] |][24V papildspriegums| |
| |r B 1 13 || GND Q|| I/0 zemé&sana || |
| ’ e ey mg = s . ts. frekv.
I_ - 7 / - — 1 = ‘I 14 || DI4 || 4' dlgltala IeeJa | ADtI\iz_rts At?;fts 1.Aanalt:gél|(eeja
| — - A|Z\£erts A.tveirts 1. sékotn. ?estaﬁh?frekv.
L7 - - |15]| DI5 || 5. digitala ieeja [z |ante |ome s
I e
r—7 -—--116]| DI6 || 6. digitala ieeja  |[Kludas atiestati$ana |
|
| o (17 ][ em ®| || Raksturigs DI1-DI6 || | )
oD . _: ~ J1g | ao1+ ,{An_alo_geiis signals
| ’\ mA Arglzoegflzeja Izejas frekvence
: ~ _ 7~ 77 7|19 || AO1-/GND ®||isparéji, I/O zemesanJi
[ . ||24 V papildu
: | 30 ||+24V ienakosais ieejas spriegums
| I | A ]| RS485 || Seriala kopne, negativd Modbus RTU
| : | B || RS485 |[ Seriala kopne, pozitiva]|  BACnet, N2
: RUN IL 21 || RO1 NC jl. releja izeja |
. (Palaist) - 722 || RO1CM RUN (Palaist)
L—®——— 23 || RO1 NO —
24 || RO2 NC 72. releja izeja
25 RO2 CM FAULT (Kltda)
26 RO2 NO
32 || RO3CM 3. releja izej
relelaizela |l READY (Gatavs)
33 || RO3 NO I

Att. 39: Standarta I/l panela vadibas spailu signali un savienojuma piemérs. Ja pasatijuma norada
izvéles kodu +SBF4, 3. releja izeja tiek aizstata ar termistora ieeju.
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* = digitalas ieejas no zemésanas var izolét ar DIP slédzi. Skat. 6.2.2.2 Digitalo ieeju izolésana

no zemésanas.

Ir 2 dazadas releju kartes.

No standarta I/O kartes

No spailes No spailes
Nr. 6 vai 12 #13

| RUN |

| (Palaist) - ———p

o -

1. releju karte

Nokluséjums

21 | RO1NC 7
N RUN

22 | RO1CM 1. releja izeja (Palaist)
23 RO1NO |——4

24 RO2 NC 7

25 | RO2CM 2. releja izeja FAULT
26 | RO2NO |— (Kloda)
32 | RO3CM | _~ 5 releja izeja READY
33 | RO3NO | (Gatavs)

Att. 40: Standarta releja karte (+SBF3)

No standarta I/O kartes

2. releju karte

o b  signas T
#12 #13
" RUN \ 21 RO1 NC 7 RUN
| (Palaist) L _m| 22 | RO1CM 1. releja izeja (Palaist)
(X)) > 23 | ROINO |—
24 RO2 NC
; FAULT
25 | RO2CM 2. releja izeja (Klada)
26 | RO2NO |—
__ -1 28 TIl+ NO ACTION
r iF — Termistora ieeja | (darbibas
L e 29 TI1- —_ nenotiek)

Att. 41: Papildu releja karte (+SBF4)

NORADE!

ﬂ Termistora ieejas funkcija nav automatiski aktiva.

Lai izmantotu termistora ieejas funkciju, jaaktivizé programmatdras parametrs Thermistor
Fault (Termistora klGda). Skat. lietoSanas rokasgramatu.

6.2.2.1

Spailu funkciju izvéle, izmantojot DIP sledzus

Izmantojot noradito spailu DIP slédzus, var veikt 2 atlases. Slédziem ir divas pozicijas:
augsup un lejup. Informaciju par DIP slédzu atrasanas vietu un iespéjamajam atlasém skat.

Seit: Att. 42.
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Att. 42: DIP slédZu atlases
A. Sprieguma signals (U), 0-10V ieeja D. ON (leslegts)
B. Stravas signals (I}, 0-20 mA ieeja E. RS-485 kopnes apturésana

C. OFF (lzslegts)

Tabula 29: DIP slédZu nokluséjuma pozicijas

DIP sledzis Nokluséjuma pozicija

All u

Al2 |

AO1 |
RS485 kopnes apturésana OFF (Izslégts)
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6.2.2.2 Diqgitalo ieeju izolésana no zemésanas

Standarta I/0 paneliir iespéja izolét digitalas ieejas (8.-10. un 14.-16. spaile) no zemé&sanas.
Lai to izdaritu, vadibas panell mainiet DIP slédza poziciju.

A2

[ 111

DIO"

@ LOAT
()

GNI

i iy I AR
DODDD

Att. 43: SlédZa pozicijas mainisana, lai digitalas ieejas izolétu no zemésanas

A. Digitalas ieejas C. Savienots ar GDN (noklusg&jums)
B. Peldoss

6.3 LAUKA KOPNES SAVIENOJUMS

Parveidotaju ar lauka kopni var savienot, izmantojot RS485 vai Ethernet kabeli. Ja izmantojat
RS485 kabeli, pievienojiet to standarta I/l panela spailei A vai B. Ja izmantojat Ethernet

kabeli, pievienojiet to Ethernet spailei zem parveidotaja parsega.
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Att. 44: Ethernet savienojums un RS485 savienojums

A. RS485 spaile A =
B. RS485 spaile B =

Dati -
Dati +

C. Ethernet spaile
D. Vadibas spailes

6.3.1 LAUKA KOPNES LIETOSANA, IZMANTOJOT ETHERNET KABELI

Tabula 30: Ethernet kabela dati

Vienums Apraksts

Spraudna tips

Ekranéts RJ45 spraudnis; maksimalais garums 40 mm (1,57 collas)

Kabela tips

CAT5e STP

Kabela garums

Maksimali 100 m (328 ft)

ETHERNET KABELI

1 Ethernet kabeli pievienojiet spailei.
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2 IP21 gadijuma atgrieziet Ethernet kabelim
paredzéto atverumu uz frekvences parveidotaja
parsega.

IP54 gadijuma izgrieziet atveri stiprinajuma un caur
to izvadiet kabeli.

a) Ja, stiprinajuma ievietojot kabeli, tas salokas,
pavelciet kabeli atpakal, lidz stiprinajums
iztaisnojas.

b) Atvere stiprinajuma nedrikst bat plataka par
kabeli.

c) HKabela galu nedaudz izvelciet no stiprinajuma
ta, lai tas stavetu taisns. Ja tas nav iespéjams,
savienojumu nostipriniet ar izolacijas lenti vai
kabela lenti.

P21
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3 Uzlieciet atpakal parveidotaja parsegu. Nodrosiniet
vismaz 30 cm (11,81 collu) attalumu starp Ethernet
kabeli un elektrodzingja kabeli.

el
R

A. Ethernet kabelis iekarta IP54

Plasaku informaciju skat. lauka kopnes uzstadisanas rokasgramata.
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6.3.2 LAUKA KOPNES LIETOSANA, IZMANTOJOT RS485 KABELI

Tabula 31: RS485 kabela dati

Vienums Apraksts

Spraudna tips 2,5 mm?2

Kabela tips STP (ekranéts vitais paris), Belden 9841 vai gandriz tads pats

Kabela garums atbilstoSi lauka kopnei. Skat. lauka kopnes rokasgramatu.

RS485 VADOJUMS

1 Nonemiet peléko ekranéjumu no RS485 kabela
aptuveni 15 mm (0,59 collu) garuma. Veiciet Sis 10
darbibas abiem lauka kopnes kabeliem. g

a) Atsedziet kabelus aptuveni 5 mm (0,20 collu)
garuma, lai ievietotu tos spailés. Arpus spailém
atstajiet ne vairak ka 10 mm (0,39 collas]) PRN
kabela. A5

b) Atsedziet kabeli tada attaluma no spailes, lai to " \ -

varetu piestiprinat pie korpusa, izmantojot
kontrolkabela zemésanas skavu. Atsedziet
kabeli ne vairak ka 15 mm (0,59 collu) garuma.
Nonemiet kabela aluminija ekranéjumu.
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2 Kabeli pievienojiet parveidotaja standarta I/0 kartei )
spailés A un B. 9 ®200 ¢
* A=negativs r RAE "‘"

« B =pozitivs I 157 =
=] =]f Y

BT e

oo he— 8
=
V)

" 9
9

= O

) —

3  Piestipriniet kabela ekranejumu parveidotaja
korpusam, izmantojot kontrolkabela zemésanas
skavu, lai izveidotu zemésanas savienojumu.
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4 Japarveidotajs ir pedgja ierice lauka kopnes linij3,
iestatiet kopnes apturésanu.

or 0 e ehmet LED
|

e

Q%%Z

el

S

ﬁ@@@
]

a) Atrodiet DIP slédzus parveidotaja vadibas bloka
kreisaja puse.

b) RS845 kopnes apturésanas DIP slédzi iestatiet
pozicija ON (leslégts).

c) Kopnes apturésanas rezistora ir ieblvéta
nosliece. ApturéSanas pretestiba ir 220 Q.

5 IP21 gadijum3, iznemot, ja jau izgriezti atverumi
citiem kabeliem, atgrieziet RS485 kabelim
paredzéeto atverumu uz frekvences parveidotaja
parsega.
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6  Uzlieciet atpakal parveidotaja parsegu. RS485
kabelus pavelciet uz saniem.

a) Ethernet, I/l un lauka kopnes kabelu
attalumam no elektrodzin€ja kabela jabut
vismaz 30 cm (11,81 colla).

b) Lauka kopnes kabelus izvietojiet atstatus no
elektrodzingja kabela.

A. Lauka kopnes kabeli

7  lestatiet kopnes apturéSanu pirmajai un pédgjai
iericei lauka kopnes linija. Ka pirmo ierici lauka
kopnes linija ieteicams iestatit galveno ierici.

A. Apturésana ir aktivizéta D. Kopnes apturésana. Pretestiba ir 220 Q.
B. Apturésana ir deaktivizéta E. Lauka kopne

C. Apturésanu aktivizé ar DIP slédzi
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NORADE!

Jaizsledz pedgjo ierici, kopnes apturésana nenotiek.
6.4 PAPILDU KARSU UZSTADISANA
f UZMANIBU!
Neuzstadiet, nenonemiet un neaizvietojiet papildu kartes uz parveidotaja, kad
parveidotajs ir ieslégts. Var rasties karsu bojajumi.

Papildu kartes uzstadiet parveidotaja papildu karsu vietas. Skat. Tabula 32.

Tabula 32: Papildu kartes un to pareizas papildu karsu vietas

Papildu kartes tips Papildu kartes apraksts Pareiza vieta vai vietas
OPTB1 I/0 paplasinataja karte C,D,E
OPTB2 Termistora releja karte C,DE
OPTB4 I/0 paplasinataja karte C,D,E
OPTB5 Releja karte C,D,E
OPTB9 I/0 paplasinataja karte C,D,E
OPTBF I/0 paplasinataja karte C,D,E
OPTBH Temperatiiras mérisanas karte C,D,E
OPTBJ Drosas griezes momenta izslégsa- E

nas karte
OPTC4 LonWorks lauka kopnes karte D, E
OPTE3 Profibus DPV1 lauka kopnes karte D E
OPTES Profibus DPV1 lauka kopnes karte D, E
(ar D tipa savienotaju)
OPTE®6 CanOpen lauka kopnes karte D, E
OPTE7 DeviceNet lauka kopnes karte D, E

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 104 VADIBAS BLOKS

UZSTADISANAS PROCEDURA

1 Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.

c BRIDINAJUMS!
Nepieskarieties dalu vadibas spailem.

Tajos var but bistams spriegums arf tad,
kad parveidotajs ir atslegts no elektrotikla.

2 Jaizmantojat OPTB vai OPTC papildu karti,
parliecinieties, vai etiketé ir noradits "dv" (duals
spriegums). Tas nozimé, ka papildu karte ir
saderiga ar parveidotaju.

NORADE!
Ar parveidotaju nesaderigas papildu

kartes nav iespéjams uzstadit.

M L

aay
LX)

de
A

A. Vietas kodgjums

3 Lai piekldtu papildu karsu vietam, atveriet vadibas
panela parsegu.
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4 Papildu karti uzstadiet pareizaja vieta: C, D vai E.
Skat. Tabula 32.

a) Papildu kartei ir vietu kodéjums, tapéc papildu
karti nav iesp€jams uzstadit nepareizaja vieta.

A. Vietas kodgéjums
B. Papildu karsu vietas

5  Aizveriet vadibas bloka parsegu. Uzlieciet atpakal
frekvences parveidotaja parsegu.

6.5 REALLAIKA PULKSTENA (REAL TIME CLOCK — RTC) BATERIJAS
UZSTADISANA

Lai izmantotu reallaika pulksteni (RTC), parveidotaja ir jauzstada baterija.

1 Izmantojiet "2 AA bateriju ar 3,6 V. un 1000-
1200 mAh kapacitati. Varat izmantot, pieméram,
Panasonic BR-1/2 AA vai Vitzrocell SB-AA02.

2  Bateriju uzstadiet vadibas panela kreisaja puse.
Skat. Att. 38 Vadibas bloka komponenti.

Baterijas aptuvenais darbibas ilgums ir 10 gadi. Plasaku informaciju par RTC funkcijam skat.
lietoSanas rokasgramata.

6.6 GALVANISKAS IZOLACIJAS BARJERAS

Vadibas savienojumi ir izoléti no elektrotikla. GND spailes ir pastavigi savienotas ar /0
zemésanu.

Digitalas izejas standarta I/0 paneli var galvaniski izolét no I/0 zemésSanas. Lai izolétu
digitalas ieejas, izmantojiet DIP slédzi, kam ir pozicijas FLOAT (Peldos$s) un GND.
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10Vref e— /
GND
+24V
GND
All+
All-
Al2+
Al2-
DI1...
DI6
CM
AO1+
AO1-
+24Vin e—

RS485

RO1/1
RO1/2
RO1/3
RO2/1
RO2/2
RO2/3
TI1+
TI1-

ERRSERAREN

L1 e— —e U

L2 e— —e V

R

DC- DC+/R+ R-

Att. 45: Galvaniskas izolacijas barjeras
A. Vadibas bloks B. Speékaiekarta
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7  NODOSANA EKSPLUATACIJA UN PAPILDU
NORADIJUMI

7.1 DROSA NODOSANA EKSPLUATACIJA

Pirms ierices nodosanas ekspluatacija izskatiet Sos bridinajumus.
BRIDINAJUMS!

Nepieskarieties parveidotaja ieksgjiem komponentiem vai shémas kartém laika,
kad parveidotajs ir pieslégts elektrotiklam. Sie komponenti ir zem sprieguma.
Saskare ar sadu spriegumu ir loti bistama. Galvaniski izolétas vadibas spailes nav
zem sprieguma.

BRIDINAJUMS!

Nepieskarieties elektrodzinéja kabela spailéem U, V, W, bremzésanas rezistora
spailem vai lidzstravas spailém laika, kad parveidotajs ir pieslégts elektrotiklam.
Laika, kad parveidotajs pieslégts elektrotiklam, Sis spailes ir zem sprieguma art
tad, kad elektrodzingjs nedarbojas.

BRIDINAJUMS!

Nepievienojiet un neatvienojiet vadus no frekvences parveidotajs laika, kad tas ir
piesléegts elektrotiklam. Bistams spriegums!

BRIDINAJUMS!

Lai veiktu darbibas ar parveidotaja savienojumiem, parveidotaju atvienojiet no
elektrotikla. Pagaidiet 5 minates un tikai tad atveriet parveidotaja parsegu. Péc tam
ar meérierici parliecinieties, vai nav sprieguma. Parveidotaja savienojumi ir zem
sprieguma vel 5 mindtes péc tam, kad parveidotajs atvienots no elektrotikla.

BRIDINAJUMS!

Pirms elektrisko darbu veiksanas parliecinieties, ka tur nav sprieguma.
BRIDINAJUMS!

Nepieskarieties dalu vadibas spailem. Tajos var but bistams spriegums ari tad, kad
parveidotajs ir atslégts no elektrotikla.

BRIDINAJUMS!

> BB B B

Pirms parveidotaja pievienosanas elektrotiklam parliecinieties, vai parveidotaja
priekSéjais parsegs un kabela parsegs ir aizvérts. Laika, kad parveidotajs pieslégts
elektrotiklam, frekvences parveidotaja savienojumi ir zem sprieguma.

7.2 PARVEIDOTAJA NODOSANA EKSPLUATACIJA

Ripigi izskatiet bridinajumus un pazinojumus sadala 2 Drosiba un 7.1 Drosa nodosana
ekspluatacija un ievérojiet tos.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 108 NODOSANA EKSPLUATACIJA UN PAPILDU NORADIJUMI

Péec uzstadisanas

» Parliecinieties, vai elektrodzingjs ir uzstadits pareizi.

» Parliecinieties, vai elektrodzingja spailes nav pieslégtas elektrotiklam.

» Parliecinieties, vai frekvences parveidotajs un elektrodzingjs ir zemeéts.

« Parliecinieties, vai esat pareizi izvélgjies elektrotikla kabeli, bremZzu un elektrodzingja
kabeli (skat. sadalu 5.3 Kabelu izméri un izvéle).

» Parliecinieties, vai kontrolkabeli atrodas iespejami talak no speka kabeliem. Skat. sadalu
5.6 Kabelu uzstadisana.

» Parliecinieties, vai ekranéto kabelu ekrani ir savienoti ar zemeétajspaili, kas identificéta
ar simbolu @ .

» Parbaudiet visu spailu spriegojuma griezes momentus.

» Parliecinieties, vai neviens jaudas korekcijas kondensators nav pieslégts elektrodzingja
kabelim.

» Parliecinieties, vai kabeli nepieskaras parveidotaja elektriskajiem komponentiem.

» Parliecinieties, vai digitalas ieejas grupu visparéjas ieejas ir pieslégtas +24 V vai vadibas
spailes zemeésSanai vai aréjam barosanas avotam.

« Parbaudiet dzeséSanas gaisa kvalitati un apjomu. Skat. sadalu 4.6 Dzesésana un Tabula
14 Nepieciesamais dzesésanas gaisa daudzums.

« Parliecinieties, vai uz frekvences parveidotaja iekS&jam virsmam neveidojas kondensats.

« Parliecinieties, vai uzstadisanas vieta nav lieku priekSmetu.

« Pirms parveidotaja pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, ka parveidotajs ir uzstadits,
un parbaudiet visu drosinataju un citu aizsargiericu stavokli.

7.3 ELEKTRODZINEJA DARBIBA

7.3.1 PARBAUDES PIRMS ELEKTRODZINEJA IESLEGSANAS
Pirms elektrodzinéja ieslégsanas veiciet noraditas parbaudes.

« Parliecinieties, vai visi palaiSanas un apturéSanas slédzi, kas pievienoti vadibas spailém,
ir pozicija STOP (Apturét).

« Parliecinieties, vai elektrodzingju var drosi ieslégt.

« Aktivéjiet darba saksanas vedni. Plasaku informaciju skat. attieciga frekvences
parveidotaja lietoSanas rokasgramata.

+ lestatiet maksimalo atsauces frekvenci (t.i.,, maksimalo elektrodzinéja atrumul) t3, lai tas
atbilstu elektrodzingjam un tam pieslégtajai iericei.

1.4 KABELA MERISANA UN ELEKTRODZINEJA IZOLACIJA

Veiciet Sis parbaudes, ja nepieciesams.

Elektrodzineja kabela izolacijas parbaudes

1. Elektrodzingja kabeli atvienojiet no spailes U, V. un W un no elektrodzingja.

2. lzmeériet elektrodzingja kabela izolacijas pretestibu starp 1. un 2. fazes vadu, starp 1. un
3. fazes vadu un starp 2. un 3. fazes vadu.

3. lzmériet izolacijas pretestibu starp katru fazes vadu un zemé&jumvadu.

4. lzolacijas pretestibai ir jabat > 1 MQ pie apkartéjas vides temperataras 20 °C (68 °F).
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Elektrotikla kabela izolacijas parbaudes

1. Elektrotikla kabeli atvienojiet no spailes L1, L2 un L3 un no elektrotikla.

2. lzmeriet elektrotikla kabela izolacijas pretestibu starp 1. un 2. fazes vadu, starp 1. un
3. fazes vadu un starp 2. un 3. fazes vadu.

3. lzmeériet izolacijas pretestibu starp katru fazes vadu un zeméjumvadu.

4. lzolacijas pretestibai ir jabat > 1 MQ) pie apkartgjas vides temperataras 20 °C (68 °F).

Elektrodzineja izolacijas parbaudes

1. Elektrodzingja kabeli atvienojiet no elektrodzingja.

2. Atveriet SuntéjosSos savienojumus elektrodzingja savienojumu karba.

3. lzmeriet katra elektrodzingja tinuma izolacijas pretestibu. Spriegumam ir jabut tadam
pasam vai lielakam par elektrodzinéja nominalo spriegumu, tomeér ne lielakam par
1000 V.

4. lzolacijas pretestibai ir jabat > 1 MQ pie apkartéjas vides temperatdras 20 °C (68 °F).

5. levérojiet elektrodzinéja razotaja noradijumus.

7.5 UZSTADISANA JURAS VIDE

Uzstadot frekvences parveidotaju juras vide, skatiet rokasgramatu Marine Installation Guide.

7.6 IT SISTEMAS UZSTADISANA

Ja elektrotikls ir zemétas neitrales (Impendance Grounded — IT) tikls, frekvences
parveidotaja EMS aizsardzibas limenim ir jabat C4. Ja parveidotaja EMS aizsardzibas limenis
ir C2 vai C3, tas jamaina uz C4. Lai to izdaritu, nonemiet EMS savienotajelementus. 600V un
690V izstradajumam, kas konfiguréts C4 uzstadisanai IT tikla, maksimala parslégsanas
frekvence ir ierobezota lidz nokluséjuma 2 kHz.

/_\ BRIDINAJUMS!
Neveiciet izmainas laika, kad frekvences parveidotajs ir pieslégts elektrotiklam.
Laika, kad parveidotajs pieslégts elektrotiklam, parveidotaja komponenti ir zem
sprieguma.

C UZMANIBU!

Pirms frekvences parveidotaja pieslégsanas elektrotiklam parliecinieties, vai
parveidotaja EMS limenis ir pareizs. Nepareizs EMS limenis var izraisit parveidot3ja
bojajumus.

7.6.1 MR4, MR5 UN MRé EMS SAVIENOTAJELEMENTS

Frekvences parveidotaja EMS aizsardzibas limeni mainiet uz C4.

1 Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.

2 MR4 un MR5 gadijuma atrodiet EMS
savienotajelementus, nonemiet kabelu parsegu.
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3 Atrodiet EMS savienotajelementus, kas RFI filtrus l
savieno ar zemésanu. j

o PUSH o= | ]
e

A

DR —=
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o =T]

°
°
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MR6

600/690 V

4 Lai RFI filtrus atvienotu no zemésanas, nonemiet
EMS savienotajelementus. lzvelciet EMS
savienotajelementu, izmantojot instrumentu.
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7.6.2

Péc izmainu veikSanas pierakstiet tekstu “Mainits
EMS limenis” un izmainu datumu uz etiketes
“product modified” (modificéts izstradajums). Ja
etikete nav piestiprinata, piestipriniet to uz
parveidotaja blakus ta nosaukuma plaksnitei.

Product modified

PARVEIDOTAJA MR7 EMS SAVIENOTAJELEMENTS

Frekvences parveidotaja EMS aizsardzibas limeni mainiet uz C4.

EMS SAVIENOTAJELEMENTU ATRASANAS VIETA — 200-500 V

1
2

3

Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.
Atrodiet EMS karbu. Lai piekldtu EMS

savienotajelementam, nonemiet EMS karbas
parsegu.

Nonemiet EMS savienotajelementu. Uzlieciet
atpakal EMS karbas parsegu.

® ®

OOSMDODOOO
@-D@DC}DD S

) OO
@ OOOADOOOED

S 189687 1180@ «
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4 Atrodiet lidzstravas zemeésanas stravvadu starp
spailém R- un U. Lai stravvadu nonemtu no
korpusa, nonemiet skravi M4.

5  Pécizmainu veikSanas pierakstiet tekstu “Maintts
EMS limenis” un izmainu datumu uz etiketes
“product modified” (modificéts izstradajums). Ja
etikete nav piestiprinata, piestipriniet to uz
parveidotaja blakus ta nosaukuma plaksnitei.

EMS SAVIENOTAJELEMENTU ATRASANAS VIETA — 600 VAI 690 V

1 Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.
2 Nonemiet spailes parsegu.
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3 Nonemiet EMS savienotajelementu.

4 Pécizmainu veiksanas pierakstiet tekstu “Mainits
EMS limenis” un izmainu datumu uz etiketes l Product modified |

“product modified” (modificéts izstradajums). Ja
etikete nav piestiprinata, piestipriniet to uz
parveidotaja blakus ta nosaukuma plaksnitei.

7.6.3 PARVEIDOTAJA MR8 EMS SAVIENOTAJELEMENTS

Frekvences parveidotaja EMS aizsardzibas limeni mainiet uz C4.

1 Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.

2 Atrodiet EMS karbu. Lai pieklatu EMS
savienotajelementam, nonemiet EMS karbas
parsegu.

A. EMS savienotajelements

3 Nonemiet EMS savienotajelementu. Uzlieciet
atpakal EMS karbas parsegu.
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4 Atrodiet zemésanas sviru un nospiediet to uz leju.

A. Zemésanas svira ir pacelta
B. Zemesanas svira ir nolaista

(imenis C4)
5  Peécizmainu veikSanas pierakstiet tekstu “Mainits
EMS limenis” un izmainu datumu uz etiketes Product modified
“product modified” (modificéts izstradajums). Ja T e
etikete nav piestiprinata, piestipriniettouz =~ | ke Pate:.............

parveidotaja blakus ta nosaukuma plaksnitei.

7.6.4 PARVEIDOTAJA MR9 EMS SAVIENOTAJELEMENTS

Lai mainitu frekvences parveidotaja EMS aizsardzibas limeni, jaatrod nepiecieSamie EMS
savienotajelementi. Lai mainitu EMS limeni no C2 vai C3 (690 V) uz C4, nonemiet EMS
savienotajelementus. Lai EMS limeni no C4 mainttu uz C2 vai C3, uzstadiet EMS
savienotajelementus. Ja EMS savienotajelementi nav uzstaditi, tie ir piederumu paka.

KA ATRAST EMS 1. SAVIENOTAJELEMENTU

1 Atveriet frekvences parveidotaja parsegu.
2 Nonemiet ventilatora parsegu.
3 IP54 gadijuma nonemiet ari ventilatoru.
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4 Atrodiet savienotajelementa vietu aiz ventilatora.

5  Jamainat EMS limeni, pierakstiet tekstu “MainTtts
EMS limenis” un izmainu datumu uz etiketes
“product modified” (modificéts izstradajums). Ja
etikete nav piestiprinata, piestipriniet to uz
parveidotaja blakus ta nosaukuma plaksnitei.

EMS 2. UN 3. SAVIENOTAJELEMENTA ATRASANAS VIETA (TIKAI 200-500 V)

1 Nonemiet pagarinajuma karbas parsegu,
skarienvairogu un I/0 plaksni ar I/0 stiprinajumu
plaksni.

2 Atrodiet 2 EMS savienotajelementus uz EMS kartes.
Tie neatrodas viens otram blakus.

3 Ja mainat EMS limeni, pierakstiet tekstu “Mainits
EMS limenis” un izmainu datumu uz etiketes
“product modified” (modificéts izstradajums). Ja
etikete nav piestiprinata, piestipriniet to uz
parveidotaja blakus ta nosaukuma plaksnitei.

1.7 TEHNISKA APKOPE

Date: .

l Product modified

Lai nodrosinatu pareizu un ilglaicigu parveidotaja darbibu, ieteicams regulari veikt ta
tehnisko apkopi. Tehniskas apkopes intervalus skat. tabula.
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Galvenie kondensatori nav jamaina, jo parveidotaja tiek izmantoti planas pléves veida

kondensatori.

Tabula 33: Tehniskas apkopes intervali un uzdevumi

Tehniskas apkopes intervals Tehniskas apkopes uzdevums

Regulari

Parbaudiet spailu spriegojuma griezes momentus.
Parbaudiet filtrus.

6-24 ménesi (dazadas vidés Sis intervals atskiras)

Parbaudiet elektrotikla kabela spailes, elektrodzingja
kabela spailes un vadibas spailes.

Parliecinieties, vai dzesésanas ventilators darbojas
pareizi.

Parliecinieties, vai uz spailém, stravvadiem un citam
virsmam nav korozijas.

Ja parveidotajs ir uzstadits skapi, parbaudiet durtinu
filtrus.

24 ménesi (dazadas vides $is intervals atSkiras)

Notiriet siltuma zG$anas un dzesésanas tuneli.

3-6 gadi
IP54 gadijuma nomainiet iek$&jo ventilatoru.
6-10 gadi
Nomainiet galveno ventilatoru.
10 gadi

Nomainiet RTC bateriju.
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8 TEHNISKIE DATI, VACON® 100

8.1 FREKVENCES PARVEIDOTAJA JAUDAS NOMINALAS VERTIBAS

8.1.1 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 208-240 V

Tabula 34: Vacon® 100 jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla spriequma 280-240 V, 50-
60 Hz, 3~

Korpus |Parv [Slogojamiba Elektrodzinéja varpstas jauda

50%
parslo
dzes
strava
[A]

MR4 | 0003 3.7 3.2 4.1 2.6 2.4 3.9 5.2 0.55 0.37 0.75 0.5

0004 4.8 4.2 5.3 3.7 3.2 5.6 7.4 0.75 0.55 1.0 0.75

0007 6.6 6.0 7.3 4.8 4.5 7.2 9.6 1.1 0.75 1.5 1.0

0008 8.0 7.2 8.8 6.6 6.0 9.9 13.2 1.5 1.1 2.0 1.5

0011 11.0 9.7 121 8.0 7.2 12.0 16.0 2.2 1.5 3.0 2.0

0012 | 12.5 10.9 13.8 9.6 8.6 16.5 19.6 3.0 2.2 4.0 3.0

MR5 0018 | 18.0 16.1 19.8 12.5 11.5 18.8 25.0 4.0 3.0 5.0 4.0

0024 | 24.0 21.7 26.4 18.0 16.1 27.0 36.0 5.5 4.0 7.5 5.0

0031 31.0 27.7 34.1 25.0 22.5 37.5 46.0 7.5 5.5 10.0 7.5

MR6 0048 | 48.0 43.8 52.8 31.0 28.5 46.5 62.0 11.0 7.5 15.0 10.0

0062 | 62.0 57.0 68.2 48.0 44.2 72.0 96.0 15.0 11.0 20.0 15.0

MR7 0075 | 75.0 69.0 82.5 62.0 57.0 93.0 124.0 18.5 15.0 25.0 20.0

0088 | 88.0 82.1 96.8 75.0 70.0 112.5 | 150.0 | 22.0 18.5 30.0 25.0

0105 | 105.0 | 99.0 115.5 | 88.0 82.1 132.0 | 176.0 | 30.0 22.0 40.0 30.0

MR8 0140 | 140.0 | 135.1 | 154.0 | 114.0 | 109.0 | 171.0 | 210.0 | 37.0 30.0 50.0 40.0

0170 | 170.0 | 162.0 | 187.0 | 140.0 | 133.0 | 210.0 | 280.0 | 45.0 37.0 60.0 50.0

0205 | 205.0 | 200.0 | 225.5 | 170.0 | 163.0 | 255.0 | 340.0 | 55.0 45.0 75.0 60.0
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Tabula 34: Vacon® 100 jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla spriequma 280-240 V, 50-
60 Hz, 3~

Korpus |Parv [Slogojamiba Elektrodzinéja varpstas jauda

50%
parslo
dzes
strava

[A]

MR9 0261 | 261.0 | 253.0 | 287.1 | 211.0 | 210.0 | 316.5 | 410.0 | 75.0 55.0 100.0 | 75.0

0310 | 310.0 | 301.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 | 90.0 75.0 125.0 | 100.0

* = skat. sadalu 8.1.5 Parslodzes spéja.

NORADE!

Strava noteikta apkartéjas vides temperatira (nodala 8.2 Vacon® 100 — tehniskie
dati) tiek nodroginata tikai tad, ja komutacijas frekvence ir vienada vai mazaka par
rapnicas noklusgjumu.
Ja procesa ir ieklauta cikliska slodze, pieméram, ja darbojas pacélaji vai vincas, sazinieties
ar razotaju, lai iegitu informaciju par izmériem.
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8.1.2 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 380-500 V

Tabula 35: Vacon® 100 jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla sprieguma 380-500 V, 50-
60 Hz, 3~

Korpus |Parv |Slogojamiba Elektrodzinéja varpstas jauda

MR4 | 0003 3.4 3.4 3.7 2.6 2.8 3.9 5.2 1.1 0.75 1.5 1.0

0004 4.8 4.6 53 3.4 3.4 5.1 6.8 1.5 1.1 2.0 1.5

0005 5.6 5.4 6.2 4.3 4.2 6.5 8.6 2.2 1.5 3.0 2.0

0008 8.0 8.1 8.8 5.6 6.0 8.4 11.2 3.0 2.2 4.0 3.0

0009 9.6 9.3 10.6 8.0 8.1 12.0 16.0 4.0 3.0 5.0 4.0

0012 | 12.0 11.3 13.2 9.6 9.3 14.4 19.2 5.5 4.0 7.5 5.0

MR5 0016 | 16.0 15.4 17.6 12.0 12.4 18.0 24.0 7.5 5.5 10.0 7.5

0023 | 23.0 21.3 25.3 16.0 15.4 24.0 32.0 11.0 7.5 15.0 10.0

0031 | 31.0 28.4 34.1 23.0 21.6 34.5 46.0 15.0 11.0 20.0 15.0

MRé | 0038 | 38.0 36.7 41.8 31.0 30.5 46.5 62.0 18.5 15.0 25.0 20.0

0046 | 46.0 43.6 50.6 38.0 36.7 57.0 76.0 22.0 18.5 30.0 25.0

0061 | 61.0 58.2 67.1 46.0 45.6 69.0 92.0 30.0 22.0 40.0 30.0

MR7 10072 | 72.0 67.5 79.2 61.0 58.2 91.5 122.0 | 37.0 30.0 50.0 40.0

0087 | 87.0 85.3 95.7 72.0 72.0 | 108.0 | 144.0 | 45.0 37.0 60.0 50.0

0105 | 105.0 | 100.6 | 1155 | 87.0 85.3 130.5 | 174.0 | 55.0 45.0 75.0 60.0

MR8 | 0140 | 140.0 | 139.4 | 154.0 [ 105.0 | 109.0 | 157.5 | 210.0 | 75.0 55.0 | 100.0 75.0

0170 | 170.0 | 166.5 | 187.0 | 140.0 | 139.4 | 210.0 | 280.0 | 90.0 75.0 | 125.0 | 100.0

0205 | 205.0 | 199.6 | 2255 | 170.0 | 166.5 | 255.0 | 340.0 [ 110.0 | 90.0 [ 150.0 | 125.0

MR9 | 0261 | 261.0 | 258.0 | 287.1 | 205.0 | 204.0 | 307.5 | 410.0 | 132.0 | 110.0 | 200.0 | 150.0

0310 | 310.0 | 303.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 | 160.0 | 132.0 | 250.0 | 200.0

* = skat. sadalu 8.1.5 Parslodzes spéja.
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NORADE!

Strava noteikta apkartéjas vides temperatira (nodala 8.2 Vacon® 100 — tehniskie
dati) tiek nodrosinata tikai tad, ja komutacijas frekvence ir vienada vai mazaka par
rapnicas noklusgjumu.
Ja procesa ir ieklauta cikliska slodze, pieméram, ja darbojas pacélaji vai vincas, sazinieties
ar razotaju, lai iegttu informaciju par izmériem.

8.1.3 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 525-600 V

Tabula 36: Vacon® 100 jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla spriequma 525-600 V, 50-
60 Hz, 3~

Elektrodzingja
varpstas jauda

10% pa
rslodze
s strava
[A]
MR5 0004 3.9 4.6 4.3 2.7 3.2 4.1 5.4 3.0 2.0
0006 6.1 6.8 6.7 3.9 4.5 5.9 7.8 5.0 3.0
0009 9.0 9.0 9.9 6.1 6.7 9.2 12.2 7.5 5.0
0011 11.0 10.5 12.1 9.0 8.9 13.5 18.0 10.0 7.5
MR6 0018 18.0 19.9 19.8 13.5 15.2 20.3 27.0 15.0 10.0

0022 22.0 23.3 24.2 18.0 19.8 27.0 36.0 20.0 15.0

0027 27.0 27.2 29.7 22.0 23.1 33.0 44.0 25.0 20.0

0034 34.0 32.8 37.4 27.0 27.0 40.5 54.0 30.0 25.0

MR7 0041 41.0 45.3 45.1 34.0 38.4 51.0 68.0 40.0 30.0

0052 52.0 53.8 57.2 41.0 44.9 61.5 82.0 50.0 40.0

0062 62.0 62.2 68.2 52.0 53.2 78.0 104.0 60.0 50.0

MR8 0080 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 124.0 75.0 60.0

0100 100.0 106.0 110.0 80.0 89.0 120.0 160.0 100.0 75.0

0125 125.0 127.0 137.5 100.0 104.0 150.0 200.0 125.0 100.0

MR9 0144 144.0 156.0 158.4 125.0 140.0 187.5 250.0 150.0 125.0

0208 208.0 212.0 228.8 170.0 177.0 255.0 340.0 200.0 150.0
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8.1.4 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 525-690 V

Tabula 37: Vacon® 100 jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla sprieguma 525-690 V, 50-
60 Hz, 3~

Korpus |Parv |Slogojamiba Elektrodzineja varpstas jauda

leejas
strava

MRé6 0007 7.5 9.1 8.3 5.5 6.8 8.3 11.0 5.0 3.0 5.5 4.0

0010 | 10.0 1.7 11.0 7.5 9.0 1.3 15.0 7.5 5.0 7.5 5.5

0013 | 13.5 15.5 14.9 10.0 11.6 15.0 20.0 10.0 7.5 11.0 7.5

0018 | 18.0 19.9 19.8 13.5 15.2 20.3 27.0 15.0 10.0 15.0 11.0

0022 | 22.0 23.3 24.2 18.0 19.8 27.0 36.0 20.0 15.0 18.5 15.0

0027 | 27.0 27.2 29.7 22.0 23.1 33.0 44.0 25.0 20.0 22.0 18.5

0034 | 34.0 32.8 37.4 27.0 27.0 40.5 54.0 30.0 25.0 30.0 22.0

MR7 | 0041 | 41.0 453 451 34.0 38.4 51.0 68.0 40.0 30.0 37.0 30.0

0052 | 52.0 53.8 57.2 41.0 44.9 61.5 82.0 50.0 40.0 45.0 37.0

0062 | 62.0 62.2 68.2 52.0 53.2 78.0 | 104.0 | 60.0 50.0 55.0 45.0

MR8 | 0080 | 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 | 124.0 | 75.0 60.0 75.0 55.0

0100 | 100.0 | 106.0 | 110.0 | 80.0 89.0 | 120.0 | 160.0 | 100.0 | 75.0 90.0 75.0

0125 | 125.0 | 127.0 | 137.5 | 100.0 | 104.0 | 150.0 | 200.0 | 125.0 | 100.0 | 110.0 | 90.0

MR9 0144 | 144.0 | 156.0 | 158.4 | 125.0 | 140.0 [ 187.5 | 250.0 | 150.0 [ 125.0 | 132.0 | 110.0

0170 | 170.0 | 179.0 | 187.0 | 144.0 | 155.0 | 216.0 | 288.0 | 150.0 | 150.0 [ 160.0 | 132.0

0208 | 208.0 | 212.0 | 228.8 | 170.0 | 177.0 | 255.0 | 340.0 | 200.0 | 150.0 | 200.0 | 160.0

8.1.5 PARSLODZES SPEJA

Maza parslodze: ja ik péc 10 minGtém 1 minGtes vajadzibam ir nepiecieSami 110% no
ilgstosas stravas (IL), atlikuso 9 minGsu vajadzibam janodrosina aptuveni 98% no I vai
mazak. Tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka izejas strava darba cikla gaita neparsniedz
IL.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Att. 46: Neliela parslodze

Liela parslodze: ja ik péc 10 minGtém 1 minGtes vajadzibam ir nepieciesami 150% no
nominalas ilgstosas stravas (In), atlikuso 9 minGsu vajadzibam janodrosina aptuveni 92% no

Iy vai mazak. Tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka izejas strava darba cikla gaita
neparsniedz Iy .

Ih*1500 Ihx1500

1 min? 9 min

Att. 47: Augsta parslodze
Plasaku informaciju skat. standarta IEC61800-2 (IEC:1998).

8.1.6 BREMZESANAS REZISTORU NOMINALAS VERTIBAS

Parliecinieties, vai pretestiba ir lielaka par iestatito minimalo pretestibu. Jaudas apstrades
kapacitatei ir jabut pietiekamai attieciga lietojuma vajadzibam.
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Tabula 38: leteicamie bremzésanas rezistora tipi, elektrotikla spriequms 208-240 V un 380-

500V
Korpuss Darba cikls Bremzésanas rezistora tips Pretestiba [Q]
MR4 Viegls darba cikls BRR 0022 LD 5 63.0
Intensivs darba cikls BRR 0022 HD 5 63.0
MR5 Viegls darba cikls BRR 0031 LD 5 41.0
Intensivs darba cikls BRR 0031 HD 5 41.0
MR6 Viegls darba cikls BRR 0045 LD 5 21.0
Intensivs darba cikls BRR 0045 HD 5 21.0
MR7 Viegls darba cikls BRR 0061 LD 5 14.0
Intensivs darba cikls BRR 0061 HD 5 14.0
MR8 Viegls darba cikls BRR0105LD 5 6.5
Intensivs darba cikls BRR 0105 HD 5 6.5
MR9 Viegls darba cikls BRR 0300 LD 5 3.3
Intensivs darba cikls BRR 0300 HD 5 3.3
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Tabula 39: leteicamie bremzésanas rezistora tipi, elektrotikla spriequms 525-690 V

Korpuss Parveidotaja tips Darba cikls Bremzésanas rezistora Pretestiba [Q]
MR5 0004-0011 Viegls darba cikls BRR 0013 LD 6 100
Intensivs darba BRR 0013 HD 6 100
cikls
MR6 0007-0013 Viegls darba cikls BRR 0013 LD 6 100
Intensivs darba BRR 0013 HD 6 100
cikls
0018-0034 Viegls darba cikls BRR 0034 LD 6 30
Intensivs darba BRR 0034 HD 6 30
cikls
MR7 0041 Viegls darba cikls BRR 0034 LD 6 30
Intensivs darba BRR 0034 HD 6 30
cikls
0052-0062 Viegls darba cikls BRR 0052 LD 6 18
Intensivs darba BRR 0052 HD 6 18
cikls
MR8 0080 Viegls darba cikls BRR 0052 LD 6 18
Intensivs darba BRR 0052 HD 6 18
cikls
0100-0125 Viegls darba cikls BRR 0100 LD 6 9
Intensivs darba BRR 0100 HD 6 9
cikls
MR9 0144 Viegls darba cikls BRR 0100 LD 6 9
Intensivs darba BRR 0100 HD 6 9
cikls
0170-0208 Viegls darba cikls BRR 0208 LD 6 7
Intensivs darba BRR 0208 HD 6 7
cikls

» Viegls darba cikls ir paredzéts bremzésanas rezistora cikliskai lietoanai (1 LD impulss
120 sekunzu perioda). Viegla darba cikla rezistora nominalas vértibas ir noteiktas
5 sekunzu kapumam no pilnas jaudas lidz 0.
+ Intensivs darba cikls ir paredzéts bremzésanas rezistora cikliskai lietosanai (1 HD
impulss 120 sekunzu perioda). Intensiva darba cikla rezistora nominalas vertibas ir
noteiktas 3 sekunzu pilnas jaudas bremzésanai ar 7 sekunzu kapumu lidz 0.
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Att. 48: LD un HD impulsi, P = bremzésanas jauda
A. Viegls darba cikls (LD) B. Intensivs darba cikls (HD)
1007 [
P [%] } J
0 _ - R — —
03510 o 120 o
/1 \ 240
123 125 130

Att. 49: LD un HD impulsu darba cikls

Tabula 40: Minimala pretestiba un bremzésanas jauda, elektrotikla
spriegums 208-240 V

Korpuss Minimala bremzésanas Bremzeésanas jauda*
pretestiba ir [Q] @405 VDC [kwW]
MR4 30.0 2.6
MR5 20.0 3.9
MRé 10.0 7.8
MR7 5.5 1.7
MR8 3.0 25.2
MR9 1.4 49.7

* = izmantojot ieteiktos rezistoru tipus.
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Tabula 41: Minimala pretestiba un bremzésanas jauda, elektrotikla
spriegums 380-500 V

Korpuss Minimala bremzésanas Bremzésanas jauda*
pretestiba ir [Q] @845 VDC [kW]
MR4 63.0 11.3
MR5 41.0 17.0
MRé 21.0 34.0
MR7 14.0 51.0
MR8 6.5 109.9
MR9 3.3 216.4

* = izmantojot ieteiktos rezistoru tipus.

Tabula 42: Minimala pretestiba un bremzésanas jauda, elektrotikla
spriegums 525-600 V

Korpuss Minimala bremzesanas Bremzésanas jauda*
pretestiba ir [Q] [@1014 VDC [kW]
MR5 100 7.5
MRé 30 22.4
MR7 18 44.8
MR8 9 93.3
MR9 7 145

* = izmantojot ieteiktos rezistoru tipus.

Tabula 43: Minimala pretestiba un bremzésanas jauda, elektrotikla
spriegums 525-690 V

Korpuss Minimala bremzesanas Bremzésanas jauda*
pretestiba ir [Q] [@1166 VDC [kW]
MRé 30 30
MR7 18 55
MR8 9 110
MR?9 7 193

* = izmantojot ieteiktos rezistoru tipus.
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8.2 VACON® 100 — TEHNISKIE DATI

Tabula 44: Vacon® 100 frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

leejas spriegums U: 208-240V, 380-500V, 525-600V, 525-690V, -10%...
+10%
leejas frekvence 50-60 Hz, -5...+10%

Elektrotikla savienojums |Viens mindté vai mazak

Elektrotikla savienojums
Saksanas aizkave 6 s [MR4-MRé), 8 s (MR7-MR9)

Elektrotikls

. Elektrotikla tipi: TN, TT un IT
+  Issléguma strava: maksimalajai Tssleguma stra-
vai jabdt mazakai par 100 KA.

Izejas spriegums 0-U:

Ilgstosa izejas strava
IL: Maksimala apkartéjas vides temperatira +40 °C,
parslodze 1,1 x IL (1 min./10 min.)

IH: Maksimala apkartéjas vides temperatura +50 °C,

Elektrodzingja savieno- parslodze 1,5 x [H (1 min./10 min.}
jums IH 600 vai 690 V parveidotajiem: Maksimala apkartéjas
vides temperatidra +40 °C, parslodze 1,5 x IH (1 min./
10 min.)
Izejas frekvence 0-320 Hz (standarts)
Frekvences izskirtspgja 0,01 Hz
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Tabula 44: Vacon® 100 frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Komutacijas frekvence
(skat. parametru P3.1.2.3) 200-500V

. MR4-MR6:
. 1,5-10 kHz
. Noklus&jums: 6 kHz (iznemot 0012 2, 0031 2,
0062 2,00125, 0031 5 un 0061 5: 4 kHz)

. MR7-MR9:
. 1,5-6 kHz
. Noklusgjums: MR7: 4 kHz, MR8: 3 kHz, MR9:
2 kHz
600-690 V
. MR5-MR9:
. 1,5-6 kHz
. Nokluséjums: 2 kHz
Kontroles raksturlielumi . Izstradajumam, kas konfiguréts C4 uzstadi-

Sanai IT tikla, maksimala parslégsanas fre-
kvence ir ierobeZzota lidz noklus&juma 2 kHz.

Automatiska komutacijas frekvences nominalo vértibu
samazinasana parslodzes gadijuma

Atsauces frekvence:
|zEkirtsp&ja 0,1% (10 biti), precizitate +1%

«  Analoga ieeja |zSkirtspéja 0,01 Hz

. Panela atsauce

Lauka vajinasanas punkts |8-320 Hz

Kapuma laiks 0,1-3000 s

Paléninasanas laiks 0,1-3000 s
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Tabula 44: Vacon® 100 frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Apkartgjas vides apstakli

Apkartejas vides darbibas
temperatura

IL strava: -10°C (bez sala)...+40 °C
IH strava: -10°C (bez sala)...+50 °C
Maksimala darbibas temperatidra: +50 °C

Glabasanas temperatlra

-40°C...+70°C

Relativais mitrums

0-95% RH; bez kondensata, bez korozijas

Gaisa kvalitate:

. kKimiskie izgarojumi
. mehaniskas dalinas

Parbaudits saskana ar IEC 60068-2-60 Test Ke: Pla-

sto$o sajaukto gazu korozijas tests, 1. metode (H2S

[Gdenraza sulfits] un SO2 [séra dioksids])

Izstradats saskana ar

. IEC 60721-3-3, iekarta darbib3, kategorija 3C3
(IP21/UL 1. tips modeli 3C2)

. IEC 60721-3-3, iekarta darbib3, kategorija 3C2

Augstums

100% nominala vértiba (bez nominalo vértibu samazi-

nasanas) lidz 1000 m

Nominalo vértibu samazinasana par 1% uz katriem

100 m augstuma virs 1000 m

Maksimalie augstumi:

e 208-240V: 4000 m (TN un IT sistémas])

- 380-500V: 4000 m (TN un IT sistémas])

+  380-500V: 2000 m (uzstadiana stira zemé3anas
tikla)

. 525-690 V: 2000 m (TN un IT sistémas, bez stira
zemésanas)

Releja izeju spriegums:

. L1dz 3000 m: pielaujams lidz 240 V

. 3000-4000 m: pielaujams lidz 120 V

Stlira zemésana ir atlauta parveidotajiem MR4-MRé

(elektrotikla spriegums 208-230 V) lidz 2000 m (skatiet

sadalu 5.7 Uzstadisana stira zemésanas tik(a).
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Tabula 44: Vacon® 100 frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Apkartéjas vides apstakli

Vibracija:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150 Hz

Nobides amplitdda 1 mm (maks.) pie 5-15,8 Hz (MR4-
MR9]

Maksimala paatrinajuma amplitida 1 G pie 15,8-

150 Hz (MR4-MR9)

ElektroSoks:

. EN 60068-2-27

UPS krisanas tests (attiecigiem UPS svariem)
Glabasana un nositidana: maks. 15 G, 11 ms (iesaino-
juma)

Apvalka kategorija

IP21/UL 1. tips: standarta visd kW/HP diapazona
IP54/UL 12. tips: papildiespéja

NORADE!

IP54/12. tipa gadijuma ir nepiecieSams vadibas
panela adapteris.

EMS (pie noklusg&juma
iestatijumiem)

Imunitate

Atbilst standartam EN 61800-3 (2004), 1. un 2. videi

Emisijas

. 200-500 V: EN 61800-3 (2004), kategorija C2.

«  600-690V: EN 61800-3 (2004}, kategorija C3.

e Visi: Izstradajums ir konfiguréjams kategorija C4
uzstadiSanai IT tiklos. Parveidotaju var modificét
IT tipa elektrotiklam. Skat. sadalu 7.6 IT sistémas
uzstadisana. IPO0/UL atvérta tipa parveidot3ja
kategorija péc noklusgjuma ir C4.

Troksnu limenis

Vidgjais trokSnu limenis
(min-max] skanas spie-
diena limenis dB(A)

Skanas spiediens ir atkarigs no dzesésanas ventilatora
atruma, kas tiek kontroléts atbilstoSi parveidotaja
temperatirai.

MR4: 45-56
MR5: 57-65
MRé: 63-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Drosibas standarti un ser-
tifikati

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL [papildu apstiprindjumus
skatiet uz parveidotaja nosaukuma plaksnites).
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Tabula 44: Vacon® 100 frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Parsprieguma ierobezo-
jums Elektrotikla spriegums 240 V: 456 VDC
Elektrotikla spriegums 500 V: 911 VDC
Elektrotikla spriegums 600 V: 1094 VDC
Elektrotikla spriegums 690 V: 1258 VDC

Nepietiekama sprieguma | P&c elektrotikla sprieguma (0,8775 x elektrotikla
ierobezojums spriegums):

Elektrotikla spriegums 240 V: ierobezojums 211 VDC
Elektrotikla spriegums 400 V: ierobezojums 351 VDC
Elektrotikla spriegums 500 V: ierobezojums 438 VDC
Elektrotikla spriegums 525 V: ierobezojums 461 VDC
Elektrotikla spriegums 600 V: ierobezojums 527 VDC
Elektrotikla spriegums 690 V: ierobezojums 606 VDC

Zemessléguma aizsar- Ja
dziba

Elektrotikla parraudziba Ja

Aizsardziba -
Elektrodzingja fazes par- |Ja

raudziba

Parsprieguma aizsardziba [Ja

lekartas aizsardziba pret |Ja
temperatlras parsnieg-
sanu

Elektrodzinéja parslodzes |Ja. * Elektrodzingéja parslodzes aizsardziba tiek aktivi-
aizsardziba zéta pie 110% no pilnas slodzes stravas.

Elektrodzingéja stenda aiz- |Ja
sardziba

Elektrodzingja nepietieka- [Ja
mas noslodzes aizsar-
dziba

Issleguma aizsardzibaar [Ja
+24V un +10 V atsauces
spriegumu

* = lai saistiba ar elektrodzingja siltuma atminu un atminas saglabasanas funkciju ievérotu
UL 61800-5-1 prasibas, jaizmanto sistémas programmaturas versija FW0072V007 vai
jaunaka. Ja izmantojat vecaku sistemas programmatiras versiju, ir jauzstada elektrodzingja
temperatiras parsniegSanas aizsardziba saskana ar UL prasibam.
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9 TEHNISKIE DATI, VACON® 100 FLOW

9.1 FREKVENCES PARVEIDOTAJA JAUDAS NOMINALAS VERTIBAS

9.1.1 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 208-240 V

Tabula 45: Vacon® 100 FLOW jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla spriequma 280-240V,
50-60 Hz, 3~

Korpuss Parveidotaj |Slogojamiba * Elektrodzinéja varpstas
a tips JELLE]

Ilgstosa 10% parslo |Maks. 230V 230V
strava IL strava |. [A] |dzes strava |stravals 2s |elektrotikls |elektrotikls
[A] [A]

10% parslo [10% parslo
dzes strava |dzes strava
40°C [kW] |40°C [zS]

MR4 0003 3.7 3.2 4.1 5.2 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 5.3 7.4 0.75 1.0
0007 6.6 6.0 7.3 9.6 1.1 1.5
0008 8.0 7.2 8.8 13.2 1.5 2.0
0011 11.0 9.7 121 16.0 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 19.6 3.0 4.0
MR5 0018 18.0 16.1 19.8 25.0 4.0 5.0
0024 24.0 21.7 26.4 36.0 5.5 7.5
0031 31.0 27.7 34.1 46.0 7.5 10.0
MRé 0048 48.0 43.8 52.8 62.0 11.0 15.0
0062 62.0 57.0 68.2 96.0 15.0 20.0
MR7 0075 75.0 69.0 82.5 124.0 18.5 25.0
0088 88.0 82.1 96.8 150.0 22.0 30.0
0105 105.0 99.0 115.5 176.0 30.0 40.0
MR8 0140 143.0 135.1 154.0 210.0 37.0 50.0
0170 170.0 162.0 187.0 280.0 45.0 60.0
0205 208.0 200.0 2255 340.0 55.0 75.0
MR9 0261 261.0 253.0 287.1 410.0 75.0 100.0
0310 310.0 301.0 341.0 502.0 90.0 125.0
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* = skat. sadalu 9.1.5 Parslodzes spéja.

NORADE!

Strava noteikta apkartgjas vides temperatara (nodala 9.2 Vacon® 100 FLOW —
tehniskie dati) tiek nodrosinata tikai tad, ja komutacijas frekvence ir vienada vai
mazaka par rupnicas nokluséjumu.

Ja procesa ir ieklauta cikliska slodze, pieméram, ja darbojas pacélaji vai vincas, sazinieties
ar razotaju, lai iegttu informaciju par izmeériem.
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9.1.2 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 380-500 V

Tabula 46: Vacon® 100 FLOW jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla spriequma 380-500V,
50-60 Hz, 3~

Korpuss Parveidotaj |Slogojamiba * Elektrodzineja varpstas
a tips JELLE]

Ilgstosa 10% parslo |Maks. 400V 480V
strava IL strava |. [A] |dzes strava |stravals2s |elektrotikls |elektrotikls
[A] [A]

10% parslo |10% parslo
dzes strava |dzes strava
40°C [kW] |40°C [zS]

MR4 0003 3.4 3.4 3.7 5.2 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 5.3 6.8 1.5 2.0
0005 5.6 5.4 6.2 8.6 2.2 3.0
0008 8.0 8.1 8.8 11.2 3.0 4.0
0009 9.6 9.3 10.6 16.0 4.0 5.0
0012 12.0 1.3 13.2 19.2 5.5 7.5
MR5 0016 16.0 15.4 17.6 24.0 7.5 10.0
0023 23.0 21.3 253 32.0 11.0 15.0
0031 31.0 28.4 34.1 46.0 15.0 20.0
MRé 0038 38.0 36.7 41.8 62.0 18.5 25.0
0046 46.0 43.6 50.6 76.0 22.0 30.0
0061 61.0 58.2 67.1 92.0 30.0 40.0
MR7 0072 72.0 67.5 79.2 122.0 37.0 50.0
0087 87.0 85.3 95.7 144.0 45.0 60.0
0105 105.0 100.6 115.5 174.0 55.0 75.0
MR8 0140 140.0 139.4 154.0 210.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 280.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 2255 340.0 110.0 150.0
MR9 0261 261.0 258.0 287.1 410.0 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 502.0 160.0 250.0

* = skat. sadalu 9.1.5 Parslodzes spéja.
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NORADE!

Strava noteikta apkartéjas vides temperatira (nodala 9.2 Vacon® 100 FLOW —
tehniskie dati) tiek nodros$inata tikai tad, ja komutacijas frekvence ir vienada vai
mazaka par rapnicas noklusgjumu.
Ja procesa ir ieklauta cikliska slodze, pieméram, ja darbojas pacélaji vai vincas, sazinieties
ar razotaju, lai iegttu informaciju par izmériem.

9.1.3 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 525-600 V

Tabula 47: Vacon® 100 FLOW jaudas nominalas vértibas pie elektrotikla spriegquma 525-600V,
50-60 Hz, 3~
Korpuss Parveidotaja |Slogojamiba Elektrodzinegj

tips a varpstas
jauda

Ilgstosa leejas 10% parslodz |[Maksimala 600V

strava IL[A] [straval:[A] |esstrava[A] |[ilgstosa
strava IS 2s 10% parslodz

e 40 °C[ZS]
MR5 0004 3.9 4.6 4.3 5.4 3.0
0006 6.1 6.8 6.7 7.8 5.0
0009 9.0 9.0 9.9 12.2 7.5
0011 11.0 10.5 12.1 18.0 10.0
MR6 0018 18.0 19.9 19.8 27.0 15.0
0022 22.0 23.3 24.2 36.0 20.0
0027 27.0 27.2 29.7 44.0 25.0
0034 34.0 32.8 37.4 54.0 30.0
MR7 0041 41.0 453 45.1 68.0 40.0
0052 52.0 53.8 57.2 82.0 50.0
0062 62.0 62.2 68.2 104.0 60.0
MR8 0080 80.0 90.0 88.0 124.0 75.0
0100 100.0 106.0 110.0 160.0 100.0
0125 125.0 127.0 137.5 200.0 125.0
MR9 0144 144.0 156.0 158.4 250.0 150.0
0208 208.0 212.0 228.8 340.0 200.0
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9.1.4 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 525-690 V

Tabula 48: Vacon® 100 FLOW jaudas nominalas vertibas pie elektrotikla spriequma 525-690 V,
50-60 Hz, 3~

Korpuss Parveidotaj |Slogojamiba Elektrodzineja varpstas
a tips JELLE]
Ilgstosa 10% parslo |Maksimala
strava IL strava | [A] |dzes strava |ilgstosa
[A] [A] strava ls 2s [10% parslo |10% parslo
dze 40 °C dzes strava
[zS] 40°C [kW]
MRé 0007 7.5 6.8 8.3 11.0 5.0 5.5
0010 10.0 9.0 1.0 15.0 7.5 7.5
0013 13.5 11.6 14.9 20.0 10.0 11.0
0018 18.0 15.2 19.8 27.0 15.0 15.0
0022 22.0 19.8 24.2 36.0 20.0 18.5
0027 27.0 23.1 29.7 44.0 25.0 22.0
0034 34.0 27.0 37.4 54.0 30.0 30.0
MR7 0041 41.0 38.4 45.1 68.0 40.0 37.0
0052 52.0 44.9 57.2 82.0 50.0 45.0
0062 62.0 53.2 68.2 104.0 60.0 55.0
MR8 0080 80.0 72.0 88.0 124.0 75.0 75.0
0100 100.0 89.0 110.0 160.0 100.0 90.0
0125 125.0 104.0 137.5 200.0 125.0 110.0
MR?9 0144 144.0 140.0 158.4 250.0 150.0 132.0
0170 170.0 155.0 187.0 288.0 150.0 160.0
0208 208.0 177.0 228.8 340.0 200.0 200.0

9.1.5 PARSLODZES SPEJA

Maza parslodze: ja ik péc 10 minGtém 1 mindtes vajadzibam ir nepiecieSami 110% no
ilgstosas stravas (IL), atlikuSo 9 minGsu vajadzibam ir janodrosina aptuveni 98% no IL vai
mazak. Tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka izejas strava darba cikla gaita neparsniedz
L.
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I %110% I *110%

1 miné 9 min

Att. 50: Maza parslodze iekarta Vacon® 100 FLOW
Plasaku informaciju skat. standarta IEC61800-2 (IEC:1998).
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9.2 VACON® 100 FLOW — TEHNISKIE DATI

Tabula 49: Vacon® 100 FLOW frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

leejas spriegums U: 208-240V, 380-500V, 525-600V, 525-690V, -10%...
+10%
leejas frekvence 50-60 Hz, -5...+10%

Elektrotikla savienojums |Viens mindté vai mazak

Elektrotikla savienojums
Saksanas aizkave 6 s [MR4-MRé), 8 s (MR7-MR9)

Elektrotikls

. Elektrotikla tipi: TN, TT un IT
+  Issléguma strava: maksimalajai Tssleguma stra-
vai jabdt mazakai par 100 KA.

Izejas spriegums 0-U:

Ilgstosa izejas strava

IL: Maksimala apkartéjas vides temperatira +40 °C,

Elektrodzingja savieno- parslodze 1,1 x IL (1 min./10 min.)

jums

Izejas frekvence 0-320 Hz (standarts])

Frekvences izskirtspgja 0,01 Hz
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Tabula 49: Vacon® 100 FLOW frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Kontroles raksturlielumi

Komutacijas frekvence
(skat. parametru P3.1.2.3)

200-500V
*  MR4-MRé:
«  15-10kHz

. Noklus&jums: 6 kHz (iznemot 0012 2, 0031 2,
0062 2,00125, 0031 5 un 0061 5: 4 kHz)

. MR7-MR9:
. 1,5-6 kHz
. Noklusgjums: MR7: 4 kHz, MR8: 3 kHz, MR9:
2 kHz
600-690V
. MR5-MR9:
. 1,5-6 kHz
. Nokluséjums: 2 kHz
. Izstradajumam, kas konfiguréts C4 uzstadi-

Sanai IT tikla, maksimala parslégsanas fre-
kvence ir ierobeZzota lidz noklus&juma 2 kHz.

Automatiska komutacijas frekvences nominalo vértibu
samazinasana parslodzes gadijuma

Atsauces frekvence:

. Analoga ieeja
. Panela atsauce

|zEkirtsp&ja 0,1% (10 biti), precizitate +1%
IzSkirtspéja 0,01 Hz

Lauka vajinasanas punkts |8-320 Hz
Kapuma laiks 0,1-3000 s
Paléninasanas laiks 0,1-3000 s
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Tabula 49: Vacon® 100 FLOW frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Apkartejas vides darbibas

temperatira IL strava: -10°C (bez sala)...+40 °C
Lidz 50 °C ar nominalo vértibu samazinasanu (1,5%/
1°C)

Glabasanas temperatira |-40°C...+70 °C

Relativais mitrums 0-95% RH; bez kondensata, bez korozijas

Gaisa kvalitate:
Parbaudits saskana ar IEC 60068-2-60 Test Ke: Plu-
sto$o sajaukto gazu korozijas tests, 1. metode (H2S
[Gdenraza sulfits] un SO2 [séra dioksids])

Izstradats saskana ar:

. IEC 60721-3-3, iekarta darbiba, kategorija 3C3

(IP21/UL 1. tips modeli 3C2)
. IEC 60721-3-3, iekarta darbib3, kategorija 3C2

. kKimiskie izgarojumi
. mehaniskas dalinas

Apkartgjas vides apstakli

Augstums

100% nominala vértiba (bez nominalo vértibu samazi-

nasanas) lidz 1000 m

Nominalo vértibu samazinasana par 1% uz katriem

100 m augstuma virs 1000 m

Maksimalie augstumi:

e 208-240V: 4000 m (TN un IT sistémas])

- 380-500V: 4000 m (TN un IT sistémas])

+  380-500V: 2000 m (uzstadiana stira zemé3anas
tikla)

. 525-690 V: 2000 m (TN un IT sistémas, bez stira
zemésanas)

Releja izeju spriegums:

. L1dz 3000 m: pielaujams lidz 240 V

. 3000-4000 m: pielaujams lidz 120 V

Stlira zemeésana ir atlauta parveidotajiem MR4-MRé6

(elektrotikla spriegums 208-230 V) lidz 2000 m (skatiet

sadalu 5.7 Uzstadisana stira zemésanas tikl(a)
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Tabula 49: Vacon® 100 FLOW frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Apkartéjas vides apstakli

Vibracija:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150 Hz

Nobides amplitdda 1 mm (maks.) pie 5-15,8 Hz (MR4-
MR9]

Maksimala paatrinajuma amplitida 1 G pie 15,8-

150 Hz (MR4-MR9)

ElektroSoks:

. EN 60068-2-27

UPS krisanas tests (attiecigiem UPS svariem)
Glabasana un nositidana: maks. 15 G, 11 ms (iesaino-
juma)

Apvalka kategorija

IP21/UL 1. tips: standarta visd kW/HP diapazona
IP54/UL 12. tips: papildiespéja

NORADE!

IP54/12. tipa gadijuma ir nepiecieSams vadibas
panela adapteris.

EMS (pie noklusg&juma
iestatijumiem)

Imunitate

Atbilst standartam EN 61800-3 (2004), 1. un 2. videi

Emisijas

. 200-500 V: EN 61800-3 (2004), kategorija C2.

«  600-690V: EN 61800-3 (2004}, kategorija C3.

e Visi: Izstradajums ir konfiguréjams kategorija C4
uzstadiSanai IT tiklos. Parveidotaju var modificét
IT tipa elektrotiklam. Skat. sadalu 7.6 IT sistémas
uzstadisana. IPO0/UL atvérta tipa parveidot3ja
kategorija péc noklusgjuma ir C4.

Troksnu limenis

Vidgjais trokSnu limenis
(min-max] skanas spie-
diena limenis dB(A)

Skanas spiediens ir atkarigs no dzesésanas ventilatora
atruma, kas tiek kontroléts atbilstoSi parveidotaja
temperatirai.

MR4: 45-56
MR5: 53-65
MRé: 62-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Drosibas standarti un ser-
tifikati

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL [papildu apstiprindjumus
skatiet uz parveidotaja nosaukuma plaksnites).
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Tabula 49: Vacon® 100 FLOW frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Parsprieguma ierobezo-
jums Elektrotikla spriegums 240 V: 456 VDC
Elektrotikla spriegums 500 V: 911 VDC
Elektrotikla spriegums 600 V: 1094 VDC
Elektrotikla spriegums 690 V: 1258 VDC

Nepietiekama sprieguma | P&c elektrotikla sprieguma (0,8775 x elektrotikla
ierobezojums spriegums):

Elektrotikla spriegums 240 V: ierobezojums 211 VDC
Elektrotikla spriegums 400 V: ierobezojums 351 VDC
Elektrotikla spriegums 500 V: ierobezojums 438 VDC
Elektrotikla spriegums 525 V: ierobezojums 461 VDC
Elektrotikla spriegums 600 V: ierobezojums 527 VDC
Elektrotikla spriegums 690 V: ierobezojums 606 VDC

Zemessléguma aizsar- Ja
dziba

Elektrotikla parraudziba Ja

Aizsardziba -
Elektrodzingja fazes par- |Ja

raudziba

Parsprieguma aizsardziba [Ja

lekartas aizsardziba pret |Ja
temperatlras parsnieg-
sanu

Elektrodzinéja parslodzes |Ja. * Elektrodzingéja parslodzes aizsardziba tiek aktivi-
aizsardziba zéta pie 110% no pilnas slodzes stravas.

Elektrodzingéja stenda aiz- |Ja
sardziba

Elektrodzingja nepietieka- [Ja
mas noslodzes aizsar-
dziba

Issleguma aizsardzibaar [Ja
+24V un +10 V atsauces
spriegumu

* = lai saistiba ar elektrodzingja siltuma atminu un atminas saglabasanas funkciju ievérotu
UL 61800-5-1 prasibas, jaizmanto sistémas programmaturas versija FW0072V007 vai
jaunaka. Ja izmantojat vecaku sistemas programmatiras versiju, ir jauzstada elektrodzingja
temperatiras parsniegSanas aizsardziba saskana ar UL prasibam.
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10 TEHNISKIE DATI, VACON® 100 HVAC

10.1 FREKVENCES PARVEIDOTAJA JAUDAS NOMINALAS VERTIBAS

10.1.1 ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 208-240 V

Tabula 50: Vacon® 100 HVAC jaudas nominalas vértibas pie elektrotikla sprieguma 280-240V,
50-60 Hz, 3~

Korpuss Parveidotaja |Slogojamiba Elektrodzinéja varpstas jauda
tips
.
elektrotikls elektrotikls
Ilgstosa leejas 10% parslodz |10% parslodz |10% parslodz
stravaIL [A] |straval:[A] |esstrava[A] |esstrava e 40 °C [zS]
40°C [kW]
MR4 0003 3.7 3.2 4.1 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 53 0.75 1.0
0006 6.6 6.0 7.3 1.1 1.5
0008 8.0 7.2 8.8 1.5 2.0
0011 11.0 9.7 12.1 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 3.0 4.0
MR5 0018 18.0 16.1 19.8 4.0 5.0
0024 24.2 21.7 26.4 5.5 7.5
0031 31.0 27.7 34.1 7.5 10.0
MR6 0048 48.0 43.8 52.8 11.0 15.0
0062 62.0 57.0 68.2 15.0 20.0
MR7 0075 75.0 69.0 82.5 18.5 25.0
0088 88.0 82.1 96.8 22.0 30.0
0105 105.0 99.0 115.5 30.0 40.0
MR8 0140 143.0 135.1 154.0 37.0 50.0
0170 170.0 162.0 187.0 45.0 60.0
0205 208.0 200.0 225.5 55.0 75.0
MR9 0261 261.0 253.0 287.1 75.0 100.0
0310 310.0 301.0 341.0 90.0 125.0
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*Skatiet 10.1.3 Parslodzes spéja.

NORADE!

Strava noteikta apkartéjas vides temperatira (nodala 70.2 Vacon® 100 HVAC —
tehniskie dati) tiek nodrosinata tikai tad, ja komutacijas frekvence ir vienada vai
mazaka par ripnicas noklusgjumu.
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10.1.2  ELEKTROTIKLA SPRIEGUMS 380-500 V

Tabula 51: Vacon® 100 HVAC jaudas nominalas vértibas pie elektrotikla sprieguma 380-500V,

50-60 Hz, 3~
Korpuss P_érveidotéja Slogojamiba Elektrodzinéja varpstas jauda
elektrotikls elektrotikls
Ilgstosa leejas 10% parslodz |10% parslodz |10% parslodz
strava IL [A] |straval:[A] |esstrava[A] |esstrava e 40 °C [zS]
40°C [kW]

MR4 0003 3.4 3.4 3.7 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 5.3 1.5 2.0
0005 5.6 5.4 6.2 2.2 3.0
0008 8.0 8.1 8.8 3.0 5.0
0009 9.6 9.3 10.6 4.0 5.0
0012 12.0 1.3 13.2 5.5 7.5

MR5 0016 16.0 15.4 17.6 7.5 10.0
0023 23.0 213 253 1.0 15.0
0031 31.0 28.4 34.1 15.0 20.0

MRé 0038 38.0 36.7 41.8 18.5 25.0
0046 46.0 43.6 50.6 22.0 30.0
0061 61.0 58.2 67.1 30.0 40.0

MR7 0072 72.0 67.5 79.2 37.0 50.0
0087 87.0 85.3 95.7 45.0 60.0
0105 105.0 100.6 115.5 55.0 75.0

MR8 0140 140.0 139.4 154.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 225.5 110.0 150.0

MR9 0261 261.0 258.0 287.1 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 160.0 250.0

Skat. 10.1.3 Parslodzes spéja.
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NORADE!

Strava noteikta apkartéjas vides temperatira (nodala 70.2 Vacon® 100 HVAC —
tehniskie dati) tiek nodros$inata tikai tad, ja komutacijas frekvence ir vienada vai
mazaka par rapnicas noklusgjumu.

10.1.3  PARSLODZES SPEJA

Maza parslodze: ja ik péc 10 minGtém 1 minGtes vajadzibam ir nepiecieSami 110% no
ilgstosas stravas (IL), atlikuso 9 minGsu vajadzibam ir janodrosina aptuveni 98% no I vai
mazak. Tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka izejas strava darba cikla gaita neparsniedz
IL.

I %110% I %110%

1 miné 9 min

Att. 51: Maza parslodze iekarta Vacon® 100 HVAC
Plasaku informaciju skat. standarta IEC61800-2 (IEC:1998).
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10.2 VACON® 100 HVAC — TEHNISKIE DATI

Tabula 52: Vacon® 100 HVAC frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

leejas spriegums U: 208-240V, 380-500V, 525-600 V, -10%...+10%

leejas frekvence 50-60 Hz, -5...+10%

Elektrotikla savienojums |Viens mindté vai mazak

Elektrotikla savienojums | g5kanas aizkave 6 s (MR4-MR4), 8 s (MR7-MR9)

Elektrotikls

. Elektrotikla tipi: TN, TT un IT
. Issleguma strava: maksimalajai Tssléguma stra-
vai jabat mazakai par 100 KA.

Izejas spriegums 0-U:

IlgstoSa izejas strava

IL: Maksimala apkartéjas vides temperatidra +40 °C,

Elektrodzingja savieno- parslodze 1,1 x IL (1 min./10 min.)

jums

Izejas frekvence 0-320 Hz (standarts)

Frekvences izskirtspgja 0,01 Hz
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Tabula 52: Vacon® 100 HVAC frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Komutacijas frekvence
(skat. parametru P3.1.2.3) 200-500V

. MR4-MR6:
. 1,5-10 kHz
. Noklus&jums: 6 kHz (iznemot 0012 2, 0031 2,
0062 2,00125, 0031 5 un 0061 5: 4 kHz)

. MR7-MR9:
. 1,5-6 kHz
. Noklusgjums: MR7: 4 kHz, MR8: 3 kHz, MR9:
2 kHz
600V
. MR5-MR9:
. 1,5-6 kHz
. Nokluséjums: 2 kHz
Kontroles raksturlielumi . Izstradajumam, kas konfiguréts C4 uzstadi-

Sanai IT tikla, maksimala parslégsanas fre-
kvence ir ierobeZota lidz noklus&juma 2 kHz.

Automatiska komutacijas frekvences nominalo vértibu
samazinasana parslodzes gadijuma

Atsauces frekvence:
|zEkirtsp&ja 0,1% (10 biti), precizitate +1%

«  Analoga ieeja IzSkirtspéja 0,01 Hz

. Panela atsauce

Lauka vajinasanas punkts |8-320 Hz

Kapuma laiks 0,1-3000 s

Paléninasanas laiks 0,1-3000 s
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Tabula 52: Vacon® 100 HVAC frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Apkartéjas vides apstakli

Apkartejas vides darbibas
temperatura

IL strava: -10°C (bez sala)...+40 °C
Lidz 50 °C ar nominalo vértibu samazinasanu (1,5%/
1°C)

Glabasanas temperatlra

-40°C...+70 °C

Relativais mitrums

0-95% RH; bez kondensata, bez korozijas

Gaisa kvalitate:

. kKimiskie izgarojumi
. mehaniskas dalinas

Parbaudits saskana ar IEC 60068-2-60 Test Ke: Plu-
sto$o sajaukto gazu korozijas tests, 1. metode (H2S
[Gdenraza sulfits] un SO2 [séra dioksids])

Izstradats saskana ar:

. |IEC 60721-3-3, iekarta darbiba, kategorija 3C2
. IEC 60721-3-3, iekarta darbib3, kategorija 3C2

Augstums

100% nominala vértiba (bez nominalo vértibu samazi-

nasanas) lidz 1000 m

Nominalo vértibu samazinasana par 1% uz katriem

100 m augstuma virs 1000 m

Maksimalie augstumi:

e 208-240V: 4000 m (TN un IT sistémas])

«  380-500V:4000 m (TN un IT sistémas])

- 380-500V: 2000 m (uzstadiSana stira zemésanas
tikla)

. 525-600 V: 2000 m (TN un IT sistémas, bez stiira
zemésanas)

Releja izeju spriegums:

. L1dz 3000 m: pielaujams lidz 240 V

. 3000-4000 m: pielaujams lidz 120 V

Stlira zemésana ir atlauta parveidotajiem MR4-MR6

(elektrotikla spriegums 208-230 V) lidz 2000 m (skatiet

sadalu 5.7 Uzstadisana stira zemésanas tikl(a)
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Tabula 52: Vacon® 100 HVAC frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Apkartéjas vides apstakli

Vibracija:

. EN 61800-5-1
. EN 60068-2-6

5-150 Hz

Nobides amplitdda 1 mm (maks.) pie 5-15,8 Hz (MR4-
MR9]

Maksimala paatrinajuma amplitida 1 G pie 15,8-

150 Hz (MR4-MR9)

ElektroSoks:

. EN 60068-2-27

UPS krisanas tests (attiecigiem UPS svariem)
Glabasana un nositidana: maks. 15 G, 11 ms (iesaino-
juma)

Apvalka kategorija

IP21/UL 1. tips: standarta visd kW/HP diapazona
IP54/UL 12. tips: papildiespéja

NORADE!

IP54/12. tipa gadijuma ir nepiecieSams vadibas
panela adapteris.

EMS (pie noklusg&juma
iestatijumiem)

Imunitate

Atbilst standartam EN 61800-3 (2004), 1. un 2. videi

Emisijas

. 200-500 V: EN 61800-3 (2004), kategorija C2.

«  600V:EN 61800-3 (2004), kategorija C3.

e Visi: Izstradajums ir konfiguréjams kategorija C4
uzstadiSanai IT tiklos. Parveidotaju var modificét
IT tipa elektrotiklam. Skat. sadalu 7.6 IT sistémas
uzstadisana. IPO0/UL atvérta tipa parveidot3ja
kategorija péc noklusgjuma ir C4.

Troksnu limenis

Vidgjais trokSnu limenis
(min-max] skanas spie-
diena limenis dB(A)

Skanas spiediens ir atkarigs no dzesésanas ventilatora
atruma, kas tiek kontroléts atbilstoSi parveidotaja
temperatirai.

MR4: 45-56
MR5: 53-65
MRé: 62-72
MR7: 43-73
MRS8: 58-73
MR9: 54-75

Drosibas standarti un ser-
tifikati

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL [papildu apstiprindjumus
skatiet uz parveidotaja nosaukuma plaksnites).
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Tabula 52: Vacon® 100 HVAC frekvences parveidotaja tehniskie dati

Tehniskais vienums vai funkcija Tehniskie dati

Parsprieguma ierobezo-
jums Elektrotikla spriegums 240 V: 456 VDC
Elektrotikla spriegums 500 V: 911 VDC
Elektrotikla spriegums 600 V: 1094 VDC

Nepietiekama sprieguma | P&c elektrotikla sprieguma (0,8775 x elektrotikla
ierobezojums spriegums):

Elektrotikla spriegums 240 V: ierobezojums 211 VDC
Elektrotikla spriegums 400 V: ierobeZojums 351 VDC
Elektrotikla spriegums 500 V: ierobezojums 438 VDC
Elektrotikla spriegums 525 V: ierobezojums 461 VDC
Elektrotikla spriegums 600 V: ierobezojums 527 VDC

Zemessléguma aizsar- Ja
dziba

Elektrotikla parraudziba Ja

Elektrodzingja fazes par- |Ja
raudziba

Aizsardziba

Parsprieguma aizsardziba |Ja

lekartas aizsardziba pret |Ja
temperatlras parsnieg-
sanu

Elektrodzingja parslodzes |Ja. * Elektrodzinéja parslodzes aizsardziba tiek aktivi-
aizsardziba zeta pie 110% no pilnas slodzes stravas.

Elektrodzingja stenda aiz- |Ja
sardziba

Elektrodzingja nepietieka- |Ja
mas noslodzes aizsar-
dziba

Issléguma aizsardziba ar |Ja
+24V un +10V atsauces
spriegumu

* = lai saistiba ar elektrodzingja siltuma atminu un atminas saglabasanas funkciju ievérotu
UL 61800-5-1 prasibas, jaizmanto sistémas programmatiras versija FW0072V007 vai
jaunaka. Ja izmantojat vecaku sistemas programmatiras versiju, ir jauzstada elektrodzingja
temperatiras parsniegSanas aizsardziba saskana ar UL prasibam.
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11  KONTROLES SAVIENOJUMU TEHNISKIE DATI

1.1 KONTROLES SAVIENOJUMU TEHNISKIE DATI

Tabula 53: Standarta I/0 panelis

Standarta 1/0 panelis

1 Atsauces izeja +10V, +3%, maks. strava: 10 mA
1. analogas ieejas kanals
Analods icei . . 0..+10V (Ri =200 kQJ
2 tna_ 0ga ieeja, spriegums vai 4-20 mA (Ri =250 Q)
strava Izskirtsp&ja 0,1%, precizitate 1%
Atlase V/mA, izmantojot DIP slédZus (skat. sadalu 6.2.2.1
Spailu funkciju izvéle, izmantojot DIP slédZus)
3 Analoga ieeja, visparéja (strava] | Diferenciala izeja, ja nav savienojuma ar zemésanu
Pielaujams +20 V visparéja rezima spriegums ar GND
2. analogas ieejas kanals
Analogs ieei . . Noklusgjums: 4-20 mA (Ri =250 Q)
4 tnei 0ga ieeja, spriegums vai 0-10 V (Ri=200 kQ)
strava IzSkirtsp&ja 0,1%, precizitate 1%
Atlase V/mA, izmantojot DIP slédzZus (skat. sadalu 6.2.2.1
Spailu funkciju izvéle, izmantojot DIP slédZus)
5 Analoga ieeja, visparéja (strava) Diferenciala izeja, ja nav savienojuma ar zemésanu
Pielaujams +20 V visparéja rezima spriegums ar GND
. . +24V, £10%, maks. sprieg. pulsacija < 100 mVrms
6 24V papildu spriegums maks. 250 mA
Issléguma stravas aizsardziba
_y Zemésana atsauces un vadibas vajadzibam (iek$éjs savieno-
7 I/0 zemgsana . . . . .
jums ar karkasa zemésanu, izmantojot 1 MQ) pretestibu)
8 1. digitala ieeja
Pozitiva vai negativa logika
9 2. digitala ieeja Ri = min. 5 kO
0-5V=0
10 3. digitala ieeja 15-30V =1
1 Visparajs A iekartai DIN1-DINg | D191t8\as ieejas var atvienot no zemésanas; skat. sadalu
6.2.2.2 Digitalo ieeju izolésana no zemésanas.
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KONTROLES SAVIENOJUMU TEHNISKIE DATI

Tabula 53: Standarta 1/0 panelis

Standarta 1/0 panelis

+24 V, £10%, maks. sprieg. pulsacija < 100 mVrms

12 24V papildu spriegums maks. 250 mA
Issleguma stravas aizsardziba
. Zem@&sana atsauces un vadibas vajadzibam (iek$&js savieno-
13 I/0 zemgsana : . . . -
jums ar karkasa zemésanu, izmantojot 1 MQ) pretestibu)
14 4. digitala ieeja
Pozitiva vai negativa logika
15 5. digitala ieeja Ri = min. 5 kO
0-5V=0
16 6. digitala ieeja 15-30V =1
17 Visparajs A iekartai DIN1-DING Dig?t?lé; ie'ej{as var izolét no z_efnééanas; skat. sadalu 6.2.2.2
Digitalo ieeju izolésana no zemésanas.
18 Analogais signals (+izeja)
1. analogas izejas kanals, atlase 0-20 mA, noslodze < 500 Q)
Noklusgjums: 0-20 mA
0-10V
19 Analoga izeja, visparéja IzSkirtspéja 0,1%, precizitate +2%
' Atlase V/mA, izmantojot DIP slédzus (skat. sadalu 6.2.2.1
Spailu funkciju izvéle, izmantojot DIP slédZus)
Issleguma stravas aizsardziba
30 24V papildu ieejas spriegums Va.r izrpa_ntot ka argjo barosanas dubléjumu vadibas bloka
vajadzibam
A RS485
Diferencialais uztvéréjs/raiditajs
Kopnes apturésanu iestata ar DIP slédZiem (skat. sadalu
B RS485 6.2.2.1 Spailu funkciju izvéle, izmantojot DIP slédZus). Apturésa-

nas pretestiba = 220 Q.
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Tabula 54: Standarta releju panelis (+SBF3)

Spaile Signals Tehniska informacija
21
Stavoklmainas kontakta (SPDT) relejs 5,5 mm izolacija starp
22 kanaliem
Parslégsanas kapacitate
1. releja izeja * «  24VDC/8A
. 250 VDC/8 A
23 . 125 VDC/0,4 A
Minimala komutacijas noslodze
«  5V/10mA
24
Stavoklmainas kontakta (SPDT) relejs 5,5 mm izolacija starp
25 kanaliem
Parsleégsanas kapacitate
2. relejaizeja * + 24VDC/8A
« 250VDC/8A
26 . 125VDC/0,4 A
Minimala komutacijas noslodze
«  5V/10mA
32

Parasti atvérts [NO vai SPST) kontakta relejs. 5,5 mm izola-
cija starp kanaliem

Parslégsanas kapacitate

3. relejaizeja * . 24VDC/8 A

33 . 250 VDC/8 A

. 125VDC/0,4 A

Minimala komutacijas noslodze

. 5V/10 mA

* = ja ka vadibas spriegumu izmanto 230 VAC, ko nodrosina izejas releji, vadibas elektriskas
shémas barosana janodrosSina ar atsevisku izolacijas transformatoru, lai ierobezotu
Tssléeguma stravu un parsprieguma kapumus. Tas ir tadél, lai novérstu metinasanos releja
kontaktos. Skat. standarta EN 60204-1 sadalu 7.2.9.
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Tabula 55: Papildu releju panelis (+SBF4)

Spaile Signals Tehniska informacija

21

Stavoklmainas kontakta (SPDT) relejs 5,5 mm izolacija starp
22 kanaliem

Parslégsanas kapacitate

1. releja izeja * «  24VDC/8A

. 250 VDC/8 A

23 . 125 VDC/0,4 A

Minimala komutacijas noslodze

«  5V/10mA

24

Stavoklmainas kontakta (SPDT) relejs 5,5 mm izolacija starp
25 kanaliem

Parsleégsanas kapacitate

2. relejaizeja * + 24VDC/8A

+ 250VDC/8A

26 . 125VDC/0,4 A

Minimala komutacijas noslodze

«  5V/10mA

28

Termistora ieeja
Rtrip = 4,7 kQ (PTC)
Mérspriegums 3,5V

T+
29 TI-

* = ja ka vadibas spriegumu izmanto 230 VAC, ko nodrosina izejas releji, vadibas elektriskas
shémas barosana janodrosina ar atsevisku izolacijas transformatoru, lai ierobezotu
Tssleguma stravu un parsprieguma kapumus. Tas ir tadél, lai novérstu metinasanos releja
kontaktos. Skat. standarta EN 60204-1 sadalu 7.2.9.
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